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I - INTRODUCTION

Dans un esprit résolument novateur, fondé
sur les exigences actuelles de l'enseignement
et de l'apprentissage de toute langue vivante,
les programmes de langue et de littérature
francaises proposés dans le cadre de la
restructuration du systeme €ducatif libanais,
cherchent a développer chez I'apprenant, tout
au long de ses années de scolarité :

- une compétence linguistique a I'oral et &
I'écrit, dans toutes les situations de
communication vécues a I'école  ou en
dehors de I'école

- des méthodes de travail et de réflexion
(techniques d'élaboration, de présentation,
d'évaluation de travaux individuels ou en
groupe)

- les moyens denrichir sa culture
personnelle, a partir d'activités entreprises,
ou bien individuellement, ou bien au sein du
groupe-classe,  sous la direction de
I'enseignant.

Ces programmes permettront :

- d'établir le lien avec les compétences
acquises lors de l'apprentissage d'autres
disciplines ( compétences transversales )

- de respecter une progression dans les
difficultés et les contenus, adaptée aux
besoins et au niveau des apprenants dans les
différentes années de 1'apprentissage

- d'exploiter toute la variété des supports
et des outils de travail, écrits, oraux et visuels

- d'adapter le choix des themes, des textes
et des ceuvres intégrales, aux préoccupations
des nouvelles générations

- de prévoir un programme spécifique
pour les classes-charniéres de sixieme et de
seconde

- de concevoir enfin un systeme
d'évaluation qui ne soit plus fondé sur la
seule pénalisation ( pédagogie de 1'échec)
mais qui prendrait aussi en considération les
acquis progressifs de l'apprenant dans un

esprit  positif ~ de  valorisation et
d'encouragement ( pédagogie de la réussite )
Ainsi congus, les nouveaux programmes se
proposent de remédier aux principales
faiblesses de ceux qui sont en vigueur depuis
plus de 25 ans, citons notamment :

- un manque de précision des objectifs
d'apprentissage pour tous les cycles et toutes
les années

- des options méthodologiques diffuses ne
tenant pas compte des acquisitions propres a
chaque cycle

- des pratiques de classe préconisées qui
ne peuvent plus donner satisfaction

- des activités d'apprentissage trop
cloisonnées

- un systeme d'évaluation incomplet,
prenant surtout a son compte les examens
officiels

La lourde tdche de mettre en application
les nouveaux programmes incombera
principalement aux enseignants. L'effort
exigé est, certes important mais l'enjeu en
vaut la peine, puisque, dans le projet de
restructuration du systeme éducatif libanais,
il est expressément demandé a l'enseignant
de frangais d'assurer, aux cOtés des
enseignants d'arabe et des autres langues
étrangeres, la  formation d'un citoyen
multilingue, conscient de ses réalités
nationales mais aussi de celles du monde.

IT - OBJECTIFS GENERAUX

A la lumiere des options fondamentales du
texte de restructuration du systéme éducatif
libanais qui prévoit l'apprentissage simultané
de deux langues, et compte tenu des douze
années consacrées a l'enseignement du
frangais et du nombre d'heures qui lui sont
dévolues, cet enseignement devra assurer a

I'apprenant la maitrise du francais, a l'oral
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comme a I'écrit, en compréhension et en
production. Il devra également permettre a
ceux qui acceédent au marché du travail
d'avoir recours a cette langue toutes les fois
que l'exercice de leur profession I'exige.

Le développement  des  capacités
d'expression et d'analyse devra-
conjointement avec la deuxiéme langue

étrangére - aboutir a la formation de
l'apprenant libanais et participer a sa
maturation intellectuelle en développant son
sens critique, son aptitude a la réflexion
autonome, sa capacité de renouveler sans
cesse ses méthodes de travail et de réflexion.

L'enseignement du francais devra de
méme contribuer a former chez I'apprenant
une culture solidement enracinée dans les
réalités nationales et ouverte aux cultures du
monde dans une optique d'interaction qui
favorise la reconnaissance des similitudes et
le respect de l'altérité. Cet apport linguistique
et culturel participera a I'épanouissement de
lapprenant et a ['édification du citoyen
libanais sur les plans intellectuel, humain,
social et national.

III - REPARTITION HEBDOMADAIRE ET ANNUELLE
DES PERIODES

L'EDUCATION DE BASE ;
L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE L'ENSEIGNEMENT MOYEN
Premier Cycle Deuxiéme Cycle
Premiére | Deuxieéme | Troisieme [Quatriéme|Cinquiéme| Sixieme | Septiéme | Huitieme | Neuviéme
année année année année année année année année année
Nombre de
périodes
hébdomadaires 7 7 7 6 6 6 6 6
Nombre de

périodes

annuelles 210 210 210 180 180 180 180 180
L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
Premiére année Deuxieme année Troisieme année
Humanités | Sciences | Lettreset | Sociologie et Sciences |Sciences de
Humanités Economie Générales la Vie

Nombre de

périodes

hebdomadaires 5 6 3 6 4 2 2

Nombre de

périodes

annuelles 150 180 90 180 120 60 60
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IV - L'EDUCATION DE BASE

REPARTITION DE L'APPRENTISSAGE
- LENSEIGNEMENT PRIMAIRE -

PREMIER CYCLE

Année d'Apprentissage £
5 PREMIERE ANNEE DEUXIEME ANNEE TROISIEME ANNEE
Compétences
Compréhension et expression
orales 75 70 70
Lecture et compréhension de
documents écrits 50 50 55
. Apprentissage de I'écriture | Apprentissage de 1'écriture | Apprentissage de 1'écriture
Communication écrite 40
Production d'écrits Production d'écrits Production d'écrits
25 30 45
Connaissance de la langue 15 20 25
Nombre total de périodes 210 210 210
DEUXIEME CYCLE
Année d'Apprentissage .
QUATRIEME ANNEE | CINQUIEME ANNEE SIXTEME ANNEE
Compétences
Compréhension et 50 40 40
expression orales
Lecture et compréhension 50 50 50

de documents écrits

Communication écrite

Consolidation de
I'apprentissage de

Consolidation de
l'apprentissage de

Consolidation de
I'apprentissage de

1'écriture: I'écriture: I'écriture:
10 10 10
Production d'écrits Production d'écrits Production d'écrits
40 45 45
Connaissance de la langue 30 35 35
Nombre total de périodes 180 180 180
Compréhension et 40 40 40
expression orales
Lecture et compréhension 60 60 55
de documents écrits
Communication écrite 40 40 45
Connaissance de la langue 40 40 40
Nombre total de périodes 180 180 180
L’ENSEIGNEMENT MOYEN
Année d'Apprentissage
5 SEPTIEME ANNEE HUITIEME ANNEE NEUVIEME ANNEE
Compétences
Compréhension et expression 40 40 40
orales
Lecture et compréhension de 60 60 55
documents écrits
Communication écrite 40 40 45
Connaissance de la langue 40 40 40
Nombre total de périodes 180 180 180
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A - L'ENSEIGNEMENT
PRIMAIRE

1 - PREMIER CYCLE
a - Objectifs spécifiques

L'enseignement du frangais, au cours des
trois premieres années du primaire, aura pour
objectifs principaux,

- de former un apprenant apte a pratiquer
I'écoute puis l'expression spontanée, au
moins dans le cadre de la classe et de la vie a
'école dans un premier temps,

- de faire découvrir, a travers lesthemes
proposés, les valeurs véhiculées par ceux-ci
dans le monde de l'enfance et notamment
l'esprit  d'ouverture et de tolérance dont tout
libanais doit se prévaloir.

De facon plus précise, et a la sortie du
premier cycle de l'enseignement primaire,
I'apprenant sera capable de :

1) Au plan de la compétence de
communication orale :

- Comprendre ce qu'on lui ditet ce qu'il
entend dans son environnement immédiat et
quotidien.

- Exprimer ses intéréts et ses besoins
directs, que ce soit au plan des échanges
scolaires ou toutes les fois que la situation
l'exige.

- Réciter des poemes, des chansons, des
comptines  (cette activité contribuera au
développement de son gofit et de sa
mémoire).

2) Au plan de la compréhension et de
l'expression écrites :

a) La lecture

- Lire correctement (prononciation,
intonation, expressivité) toutes les
combinaisons alphabétiques dans des mots
familiers et dans des textes adaptés a son
age.

- Comprendre, apres lecture, des textes qui
I'intéressent et qui lui donnent envie d'agir
et/ou d'écrire.

- Lire pour le plaisir.

b) L'écriture :

- Ecrire correctement tous les mots de la
combinatoire graphique (minuscules,
majuscules...)

- Copier des textes courts, d'une fagon
soignée et suivant les normes de l'écriture
courante

c) La production d'écrits :

- Former correctement des phrases qui
peuvent étre liées ensemble pour produire un
texte court

3) Au plan des méthodes de travail ~ :

- Ecrire de fagon soignée ( calligraphier )

- Savoir retrouver une information

- Utiliser correctement un cahier de textes
(agenda)

b - Compétences:

Premiére année

Compréhension orale:

- L'apprenant sera capable :

- D'identifier et isoler les éléments de la
langue parlée : phrases, mots, phonémes,

- D'identifier ~ des personnages,des
animaux, des objets, des bruits, des couleurs,
des situations, etc...

- D'identifier des intentions énonciatives :
questions, ordres, appel.

Expression orale :

- L'apprenant sera capable de :

- S'exprimer de fagcon compréhensible
(prononcer et articuler distinctement;
respecter : rythme, accent, intonation).

* Compélences transversales.

** Des messages.
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- Dire de mémoire, et de facon expressive,
une comptine, un po¢me,une chanson.

- Communiquer dans les situations de la
vie courante :

- Savoir prendre la parole,
- Saluer,

- Se présenter et présenter des personnes ,
des objets ou des animaux

- Formuler une demande
- Accepter ou refuser
- Remercier

- Se situer ( et localiser des personnes et
des objets ) dans l'espace et dans le temps.

Lecture et compréhension de docu-
ments écrits

L'apprenant sera capable :
1 ) De maitriser les mécanismes et les
techniques du décodage linguistique :

- identifier a I'oreille des éléments simples
composant un mot (syllabes, phonémes)a
titre de préparation a la lecture.

- identifier a 1'écrit des éléments simples
formant un mot (syllabes,graphemes).

- décomposer les éléments simples
formant un mot (syllabes, graphémes).

- recomposer les €léments simples formant
un mot(syllabes, graphémes).

- établir la relation phonéme-graphéme.

2 ) D'exploiter la lecture :

- donner des renseignements ponctuels sur
le texte ( personnages, objets, lieux..).

- chercher des informations dans le texte.

- exécuter une consigne.
3 ) D'apprendre les sons / lettres suivants :

i-0-a-u-e(prononcé et non prononcé)
¢ -ou-on-an-en-m-t-p-l-r-d-n-
s-v-b-j-g-(e+i)-c(=k).

Communication écrite
1) Apprentissage de 1'écriture

L'apprenant sera capable :

a) De reconnaitre une méme lettre écrite
dans  différents  systtmes  graphiques
(script,imprimerie,cursive) .

b) De tenir le crayon ou la craie de
maniere efficace pour écrire, en adoptant la
posture corporelle qui convient.

¢) De reproduire des modeles, (formes,
trajectoires) en  tenant compte de
I'organisation de gauche a droite.

d) D'écrire les lettres minuscules sur une
ligne et entre deux lignes.

e) De savoir lier les lettres.

f) De reproduire correctement les accents.

g) De copier quelques mots correctement
et de fagon soignée.

h) De copier correctement une courte
phrase en espacant les mots et de facon
soignée.

2) Production d'écrits

L'apprenant sera capable de :

a) - Produire en investissant ses acquis
grammaticaux, orthographiques et lexicaux.

- Ecrire correctement les mots appris en
respectant la correspondance phonie-graphie.

- Produire une phrase correcte :

- Reconstruire une phrase a partir de mots
en désordre.

- Compléter une phrase.

- Répondre par écrit a une question posée
oralement.

- Ecrire la 1égende d'un dessin.

b) . Présenter convenablement sa
production écrite en veillant 2 mettre en
place l'écrit dans I'espace de la page.

- Ecrire lisiblement et de fagon soignée.

- Utiliser a bon escient le point, principal
signe de ponctuation.

Connaissance de la langue

L'apprenant sera capable :

1) De reconnaitre les éléments
. . *
grammaticaux suivants :

* Découverts  progressivement, sans analyse
grammaticale
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a) La phrase comme unité de sens dans un
message a partir des indices suivants :

- I'intonation

- les signes graphiques

- 'ordre des mots

b) Les constituants fondamentaux de la
phrase simple:

Dans le GN :le nom et son déterminant

Dans le GV:le verbe

¢) Les pronoms personnels sujets

d) Les mots invariables les plus courants

pour situer dans le temps et dans l'espace.

2) D’accorder correctement le déterminant
au nom auquel il se rapporte

3) D’employer correctement et en
situation de communication les verbes
courants aux temps les plus usuels

Contribution a l'initiation  aux
méthodes de travail et de réflexion

L'apprenant, devrait, progressivement, étre
capable:

1) de construire sa personnalité, d'acquérir
de l'autonomie et de se familiariser avec les
réalités socio-culturelles :

- apprendre les regles de vie en groupe :

- écouter les autres

- prendre la parole en groupe

- respecter les regles de vie en classe

- respecter, a l'école et hors de 'école, les
regles régissant I'éducation a l'environnement
et a la santé

2) D'acquérir des méthodes de travail :

- Exercer continuellement sa mémoire :
(retenir comptines, chansons, po¢mes,
textes courts )

- Apprendre a fixer son attention, a
observer, a faire des choix et a les expliquer

- Exécuter sa part de travail dans le groupe
en respectant les consignes

- Mener son travail a son terme

- Assurer la présentation d'un travail avec
soin et rigueur

- Accepter les erreurs, les corriger .

Deuxieéme année

Compréhension orale :
L'apprenant sera capable :

- D'identifier et isoler les éléments de la
langue parlée : phrases, mots, phonémes,

- D'identifier des personnages, des
animaux, des objets,des bruits,des couleurs,
des situations,etc..

- D'identifier des intentions énonciatives :
question, ordre, conseil, approbation .

Expression orale :
L'apprenant sera capable de :

- S'exprimer de fagon compréhensible
(prononcer et articuler distinctement;
respecter: rythme, accent, intonation)

- Dire, de mémoire et de fagon expressive,
un poeme, une comptine,une chanson.

- Communiquer dans les situations de la
vie courante :

- Prendre la parole

- Saluer

- Se présenter et présenter des personnes ,
des objets ou des animaux

- Formuler une demande

- Accepter ou refuser

- Remercier

- Se situer ( et localiser des personnes et
des objets ) dans 'espace et dans le temps.

Lecture et compréhension de docu-
ments écrits.

L'apprenant sera capable :

1) De maitriser les mécanismes et les
techniques du décodage linguistique :

- identifier a Tloreille les éléments
composant un mot (syllabes, phonémes)a
titre de préparation a la lecture.

- identifier a l'écrit les éléments formant
un mot (syllabes, graphémes).
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- décomposer les éléments formant un mot
(syllabes, graphemes).

- recomposer les éléments formant un mot
(syllabes, graphemes).

- établir la relation phonéme-grapheéme.

- déchiffrer des mots inconnus.

2) D'identifier :

- certains supports d'écrits (livre, album,
affiche publicitaire...).

- certains types de texte (poeme, recette,
regle de jeu...).

3 ) De pratiquer la lecture silencieuse, la
lecture rapide et faire preuve de la
compréhension globale du texte.

4 ) De lire a haute voix un texte sans
syllaber, sans hésiter, en articulant
correctement (rythme,accent,intonation).

5 ) D'exploiter la lecture :

- donner des renseignements ponctuels sur
le texte ( personnages, objets, lieux, ordre
chronologique...)

- rapporter I'essentiel

- chercher des informations dans le texte
- exécuter une consigne

- utiliser une table des matieres

6 ) D'apprendre les sons / lettres suivants*:

[K]: ca, co, | [f]: f, ph [0i]: montagne | [E]: téte [ce]: brun [4]: Bruit
cu, k, qu

[s]: ce,ci, s [z]: z, rose [9]:1e, me [ce]: jeune [1]: vite [w]: oui
[g]: ga, go, gu | [§]: chat [e]: dé [€]: main [j1: fille [x]: taxi

Communication écrite :

1 ) Apprentissage de I'écriture

L'apprenant devra :

a) Reconnaitre une méme lettre écrite dans
différents systémes graphiques ( script,
imprimerie, cursive ).

b)  Tracer exactement des lettres
majuscules et de fagon soignée.

¢) Reproduire correctement les accents.

d) Copier correctement quelques mots et
de facon soignée.

e) Copier correctement une courte phrase
en espagant les mots.

f) Savoir couper correctement les mots en
fin de ligne.

2) Production d' écrits

L'apprenant sera capable de :

a) - Produire en investissant ses acquis
grammaticaux, orthographiques et lexicaux.

- Ecrire correctement les mots connus en
respectant  les principales regles de
I'orthographe d'usage.

- Produire une phrase correcte :

- Reconstruire une phrase a partir de mots
en désordre

- Répondre par écrit a une question orale
ou écrite

- Ecrire la 1égende d'un dessin

- Produire plusieurs phrases correctes pour
Iégender :

- Une
ordonnées.

série d'images séquentielles

- Une série d'images a ordonner.

b) - Présenter convenablement sa
production écrite en veillant & mettre en
place 'écrit dans 'espace de la page.

- Ecrire lisiblement et de fagon soignée.

- Utiliser a bon escient les principaux
signes de ponctuation: le point, la virgule, le
point d'interrogation.

* Ce qui est mis entre crochets représente des signes
extraits de I'Alphabet Phonétique International
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- Structurer l'écrit en phrases, délimitées
par la majuscule et le point.

Connaissance de la langue
L'apprenant sera capable :

1) De reconnaitre les éléments
. . *
grammaticaux suivants:

a) La phrase comme unité de sens dans un
message a partir des indices suivants :

- 1" intonation

- les signes graphiques

- l'ordre des mots

b ) Les types de phrases :
- déclarative

- affirmative

- négative

- interrogative .

¢) Les constituants fondamentaux de la
phrase simple:

Dans le GN : le nom et ses déterminants

le nom et I'adjectif

Dans le GV : le verbe

d) Les pronoms personnels :
- sujets

- compléments: le, la, les, I, lui, me, te,
nous, vous

e) Les mots invariables pour situer dans le
temps et dans l'espace et pour coordonner.

2) D’accorder correctement le déterminant
(ou I’adjectif) au nom auquel il se rapporte

3) D’employer correctement (et en
situation) les verbes courants aux temps les
plus usuels au temps suivants: présent,passé
composé, futur proche ("aller "au présent de
l'indicatif suivi de I'infinitif).

Découverts  progressivement  sans  analyse
grammaticale.

Contribution a l'initiation aux
méthodes de travail et de réflexion

L'apprenant devrait, progressivement, étre
capable :

1) De construire sa personnalité,
d'acquérir de I'autonomie et de se familiariser
avec les réalités socio-culturelles :

- apprendre les regles de vie en groupe
- écouter les autres

- prendre la parole en groupe

- respecter les regles de vie en classe

- se situer dans I'espace et le temps

- respecter, al'école et hors de 1'école, les
regles régissant I'éducation a I'environnement
et a la santé

2) D'acquérir des méthodes de travail :
- Exercer continuellement sa mémoire :

- retenir : comptines, chansons, poémes,
textes courts .

- Apprendre a fixer son attention, a
observer, a faire des choix et a les expliquer

- Exécuter sa part de travail dans le groupe
en respectant les consignes

- Mener son travail a son terme

- Assurer la présentation d'un travail avec
soin et rigueur

- Accepter les erreurs, les corriger

Troisieme année

Compréhension orale:

L'apprenant sera capable :

- D'identifier = des personnages,des
animaux,des objets, des bruits, des
couleurs,des situations, etc...

D'identifier des intentions énonciatives :
question, ordre, conseil, approbation.
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Expression orale:

L'apprenant sera capable de :

S'exprimer de fagon compréhensible
(prononcer et articuler distinctement;
respecter: rythme, accent, intonation)

- Dire, de mémoire, et de fagon
expressive, une comptine, un poeme, une
chanson.

- Communiquer dans les situations de la
vie courante :

- Savoir prendre la parole.
- Saluer.

- Se présenter et présenter des personnes ,
des objets ou des animaux.

- Formuler une demande.
- Demander de faire.

- Informer les autres ou s'informer dans
des situations vécues; rapporter l'essentiel de
ce qui a été écouté.

Lecture et compréhension de docu-
ments écrits

L'apprenant sera capable :

1) D'identifier :

- certains supports d'écrits: livre, album,
journal, revue, affiche publicitaire...

- certains types de texte : poeme, recette,
regle de jeu...

2 ) De pratiquer la lecture silencieuse , la
lecture rapide et faire preuve de la
compréhension globale du texte.

N

3 ) De lire a haute voix un texte sans
syllaber, sans hésiter, en articulant
correctement (rythme,accent,intonation).

4 ) D'exploiter la lecture :

- donner des renseignements ponctuels sur
le texte ( personnages, objets, lieux, ordre
chronologique...).

- rapporter l'essentiel.
- chercher des informations dans le texte.
- exécuter une consigne.

- utiliser une table des matiéres.

- utiliser un dictionnaire adapté a I'dge de
I'apprenant.

Communication écrite :
1) Apprentissage de I'écriture
L'apprenant devra :

a) Tracer exactement des lettres
majuscules.

b) Copier correctement quelques mots.

¢) Copier correctement une courte phrase
en espacant les mots et de fagon soignée.

d) Savoir couper correctement les mots en
fin de ligne.

e) Copier correctement un texte court le
plus rapidement possible.

2) Production d'écrits
L'apprenant sera capable de :

a) - Produire en investissant ses acquis
grammaticaux, orthographiques et lexicaux.

- Ecrire correctement les mots connus (en
respectant  les principales regles de
l'orthographe d'usage) et les phrases(en
respectant

- les regles d'accord dans le groupe du
nom ainsi que l'orthographe des marques de
la terminaison des verbes).

- Produire une phrase correcte.

- Reconstruire une phrase a partir de mots
en désordre.

- Répondre par écrit a une question orale
ou écrite.

- Ecrire la 1égende d'un dessin.

- Produire plusieurs phrases correctes pour
légender :

- Une
ordonnées

série  d'images séquentielles

- Une série d'images a ordonner
- Une gravure situationnelle

- Produire un texte cohérent.

- Rédiger un récit.

- Compléter une histoire.
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- Raconter une aventure vécue.
- Inventer une histoire.
- Rédiger une lettre .

b) - Présenter convenablement sa

production écrite en veillant a mettre en
place I'écrit dans I'espace de la page.

- Ecrire lisiblement et de fagon soignée.

- Utiliser a bon escient les principaux
signes de ponctuation: le point, la virgule, le
point d'interrogation, le point d'exclamation.

- les deux points, le tiret, les guillemets.

- Structurer I'écrit en phrases, délimitées
par la majuscule et le point.

- Tenir compte des caractéristiques

N

formelles propres a chaque type d'écrit déja
vu en lecture.

Connaissance de la langue
L'apprenant sera capable :
1) De reconnaitre les éléments
. . *
grammaticaux suivants :

a - La phrase comme unité de sens dans un
message a partir des indices suivants :

- I'intonation .
- les signes graphiques.
- 'ordre des mots.

- Les différents types de phrases:
déclarative: (affirmative et négative) -
interrogative - impérative - exclamative .

b) - Les constituants fondamentaux de la
phrase simple:

Dans le GN : le nom et ses déterminants.

le nom et I'adjectif.

le nom et le complément du nom.

Dans le GV : le verbe.

¢) - Les pronoms :

- personnels: - sujets ( a toutes les
personnes).

- compléments (le, la, les, I, lui, me, te,
nous, vous).

* Découverts progressivement  sans analyse
grammaticale

- relatifs: qui.

- interrogatifs :qui , que.

d)- Les mots invariables pour situer dans
le temps et dans l'espace, pour coordonner et
pour articuler différentes relations.

e)- Quelques familles de mots (d'aprés leur
radical) et quelques homonymes, synonymes,
et antonymes ( en contexte). v

2 ) D’accorder correctement :
- le déterminant ou I’adjectif avec le nom.
- le sujet avec le verbe.

3 ) D’employer correctement (et en
situation) les verbes les plus usuels, les deux
auxiliaires, quelques formes pronominales,
aux temps suivants: présent, passé composé,
futur simple, imparfait de l'indicatif et
présent de limpératif,les semi-auxiliaires
"aller" (futur proche) et "venir de" (passé
récent), au présent de l'indicatif, suivis de
l'infinitif.

4 ) De vérifier I'orthographe et / ou le sens
d'un mot dans un dictionnaire adapté a I'dge
de l'apprenant.

Contribution a l'initiation aux métho-
des de travail et de réflexion

L'apprenant devrait, progressivement, étre
capable :

1) De construire sa personnalité,
d'acquérir de I'autonomie et de se familiariser
avec les réalités socio-culturelles :

- apprendre les regles de vie en groupe :
- écouter les autres.

- prendre la parole en groupe.

- respecter les regles de vie en classe.

- respecter, a l'école et hors de I'école, les
regles régissant 1'éducation a l'environnement
et a la santé.

2 ) D'acquérir des méthodes de travail :
- exercer continuellement sa mémoire.

- retenir: comptines, chansons, poemes,
textes courts .
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- Apprendre a fixer son attention, a
observer, a faire des choix et a les expliquer.

- Exécuter sa part de travail dans le groupe
en respectant les consignes.

- Mener son travail a son terme.

- Assurer la présentation d'un travail avec
soin et rigueur.

- Accepter les erreurs, les corriger .

2 - DEUXIEME CYCLE

a - Objectifs spécifiques

L'enseignement du francais au cours des
trois derniéres années du primaire permettra
a l'apprenant de réinvestir ses acquis
langagiers, de structurer son expression
orale, la rendant plus performante et plus
organisée, et développera chez lui le goiit de
la lecture. Il favorisera, €galement, la
maitrise des mécanismes fondamentaux de la
grammaire par des activités axées sur
'observation directe des documents écrits.

Par ailleurs, on initiera l'apprenant a la
production de documents écrits en le dotant
d'outils de travail lui facilitant la découverte
de la variété des écrits et de leur spécificité.

Ces activités d'expression, de lecture et
d'écriture contribueront a l'épanouissement
de la personnalit¢ de l'apprenant au triple
niveau cognitif, socio-affectif et
psychomoteur .

De fagon plus précise, et a la sortie du
deuxieme sous-cycle de I'enseignement
primaire, l'apprenant sera capable de :

1 ) Au plan de la compétence de
communication orale :

a - Questionner, répondre, expliquer,
justifier.

b - Exposer son point de vue, savoir
défendre son idée.

¢ - Suivre et comprendre un exposé oral.

d - Comprendre le message de supports
sonores variés :chanson, spot publicitaire.

e- Dire de mémoire un texte ou un po¢me.

2 ) Au plan de la lecture et de la
compréhension de documents écrits :

a - Lire,en situation de communication, un
texte adapté a ses possibilités, sans hésitation
et sans erreur, de fagon expressive.

b - Exprimer 1'idée ou l'image qu'évoque
un texte, en restituer de maniere ordonnée les
données essentielles.

¢ - Distinguer grace au contexte : les
différents sens d'un mot, les homonymes, les
mots de sens proche ou contraire, le sens
propre et le sens figuré.

d - Lire des documents authentiques:articles
de presse, petites annonces.

e - Lire un document iconographique :
bande dessinée, image fixe, photo.

f - Lire et comprendre une ceuvre intégrale
écrite a ’intention des lecteurs francophones
de son age.

3) Au plan de l'apprentissage de I'écriture:

a - Ecrire de fagcon soignée.

b - Juger de la nécessité de réécrire un
texte pour en améliorer la lisibilité.

4) Au plan de la production d'écrits :

a - Ponctuer et présenter sous la forme
requise un texte simple.

b - Transformer ou compléter un texte.

¢ - Produire des textes de type et de genre
variés : texte narratif,descriptif, injonctif,
informatif; lettre.

d - Réécrire un texte a partir de remarques
faites par un ou plusieurs lecteurs.

e - Noter les informations recueillies apres
la lecture d'un texte.

5) Au plan des compétences transversales:

a - Savoir retrouver une information:
consulter dictionnaires, index, manuels.

b - Utiliser correctement un cahier de
textes (agenda).

¢ - S'auto-évaluer : reconnaitre ses lacunes
et ses acquisitions.

d - Savoir reconnaitre les problemes
prépondérants du pays et du monde.
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b - Compétences

Quatriéme année

Compréhension orale:

L'apprenant sera capable de comprendre le
message de supports sonores variés
chansons, spots publicitaires.

Expression orale :

L'apprenant sera capable de :

1 ) Dire de mémoire un texte ou un
poéme.

2 ) Dialoguer : Questionner, répondre,
expliquer.

3 ) Rendre compte d'une sortie,d'une
visite.

Lecture et  compréhension de

documents écrits.

L'apprenant sera capable de :

1) a) Lire, sans hésitation et sans erreur,
différents types de textes.

b) Respecter la ponctuation, les groupes
de souffle.

2) Comprendre une consigne écrite et
l'exécuter.

3) Restituer oralement les données
essentielles d'un texte.

4) Distinguer, grice au contexte les
différents sens d'un mot (polysémie).

5) Comprendre des documents

authentiques:

liste de matériel, emploi du temps,carnet
de notes.

6 ) Lire un document iconographique :

bande dessinée.

Communication écrite

1 ) Consolidation de l'apprentissage de
I'écriture;

L'apprenant devra :

a ) Ecrire de fagon soignée, en respectant
les normes de I'écriture.

b ) A partir de supports variés (tableau,
livres), copier un texte intégralement et sans
erreur.

¢ ) Réécrire un texte pour en améliorer la
lisibilité.

2 ) Production d'écrits

L'apprenant sera capable de :

a ) Ponctuer et présenter sous la forme
requise le texte produit

b) Réutiliser dans la production d'écrits les
grammaticales, les
orthographiques et le

connaissances
apprentissages
vocabulaire acquis

¢ ) Transformer (en changeant par
exemple un élément du récit) ou compléter
un texte (un texte a trous ou dont il faut
rédiger le début ou la fin)

d YTexte narratif:
Rédiger le récit d'un événement vécu

Rédiger un récit a partir d'éléments
(images ou passages lus)

e )Texte descriptif:

Décrire des animaux et des objets
familiers a partir d'une observation directe ou
d'une image

f YTexte injonctif:

Rédiger des recettes simples
g )Texte informatif:
Annoter des schémas

h )Textes variés:

Rédiger un court dialogue

Rédiger des cartes de veeux

Connaissance de la langue*
L'apprenant sera capable de :

Au plan de la syntaxe :

* L'emploi des faits de langue figurant sous cette
rubrique est requis dans '
expression orales" et dans " production d'écrits.

" Compréhension et
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1 ) Reconnaitre les signes usuels de la
ponctuation.

2 ) Identifier les différents types et formes
de phrases.

3 ) Identifier les groupes fondamentaux de
la phrase.

4 ) Reconnaitre les classes de mots : -
nom, verbe, adjectif, déterminant

5 ) Reconnaitre les fonctions dans la
phrase simple : - sujet, COD, CO], attribut,
C.Circonstanciel

6 ) Identifier les modes et les temps
usuels.

7 ) Utiliser les verbes aux temps et aux
modes dont l'apprenant a besoin pour son
expression

Au plan de la morphologie :

1 ) Connaitre les regles d'accord : - sujet /
verbe, nom / adjectif, déterminant / nom

2 ) Connaitre les variations du lexique
appris, en genre et en nombre.

Au plan du lexique :

Connaitre le lexique relatif aux faits de
son vécu quotidien.

Contribution a l'initiation aux métho-
des de travail et de réflexion

L'apprenant sera capable de :
1 )Techniques transversales ":

a ) Utiliser correctement un cahier de
textes.

b ) Savoir retrouver une information :

- Consulter dictionnaires, tables des
matieres, manuels.

¢ ) Organiser son travail scolaire :
- Préparer un examen ,une sortie.

d ) Ne rien admettre passivement:

* Techniques communes 2 l'apprentissage du frangais
et a celui d'autres disciplines.

- Savoir questionner, accepter ou refuser,
écouter.

e ) S'auto-évaluer :

- Savoir utiliser des grilles d'évaluation.
f) Travailler en groupe.

2 ) Techniques spécifiques.

a ) S'exercer a lire et 2 comprendre un
texte de fagcon autonome.

b ) S'exercer a découvrir les éléments
distinctifs d'un type de texte:

- descriptif , narratif, etc...

Contribution a l'enrichissement de la
culture de I'apprenant

1) A travers des textes adaptés a son
age, (contes, récits d'aventure, poemes,
fables, etc.) l'apprenant découvrira progres-
sivement :

a ) les valeurs personnelles de courage et
d'endurance.

b ) les valeurs fondatrices de toute vie
sociale : On insistera sur I'entraide et sur les
relations fraternelles et de parenté.

¢ ) la valeur des institutions sociales :
école, mouvements de jeunes et colonies de
vacances.

2 ) Il apprendra également a reconnaitre a
travers des textes suscitant la comparaison :

a ) la spécifité et la richesse de son
patrimoine.

b ) les problemes de son pays et du
monde: on insistera sur les problémes relatifs
a I'environnement.

** Comme tout document , ces textes seront porteurs
de messages, implicites ou explicites, sans pour
autant étre moralisateurs ni manquer d'humour.
Ils seront choisis de fagon a satisfaire la curiosité
des apprenants et a susciter en eux une variété de
plaisirs qui leur donneront a la longue, le goiit de
la lecture.
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Cinquieme année

Compréhension orale:

L'apprenant sera capable de comprendre le
message de supports sonores variés
chansons, spots publicitaires.

Expression orale :
L'apprenant sera capable de :

1) Dire de mémoire un texte en prose ou
en vers.

2) Dialoguer: Questionner, répondre,
expliquer, justifier.

3) Rendre compte d'une sortie,d'une
visite,d'un événement.

4) Elaborer en groupe puis présenter un
exposé d'une dizaine de minutes” .

5) Préparer puis faire une interview (en
groupe).

Lecture et compréhension de docu-
ments écrits
L'apprenant sera capable de :

1) Lire sans hésitation et sans erreur,de
facon expressive, différents types de textes.

2) Comprendre une consigne écrite et
l'exécuter.

3) Restituer oralement les données
essentielles d'un texte puis exprimer l'idée
générale du texte.

4) Distinguer grace au contexte :
a) les différents sens d'un mot (polysémie)
b) les homonymes.

5) Comprendre  des  documents

authentiques:

liste de matériel,emploi du temps, camet de
notes,carte d'invitation, pancarte.

6 ) Lire un document iconographique :
bande dessinée, image fixe.

* A l'occasion d'activités de classe faites autour d'un
théme

Communication écrite

1) Consolidation de I'apprentissage de
I'écriture

L'apprenant devra :

a) Ecrire de facon soignée, en respectant
les normes de I'écriture.

b) Copier un texte intégralement, sans
erreur et en un temps déterminé.

c) Réécrire un texte pour en améliorer la
lisibilité.

2 ) Production d'écrits.

L'apprenant sera capable de :

a) Ponctuer et présenter sous la forme
requise le texte produit.

b) Réutiliser dans la production d'écrits,
les connaissances  grammaticales, les
apprentissages  orthographiques et le
vocabulaire acquis.

c¢) Transformer (en changeant par exemple
un élément du récit) ou compléter un texte

N

(un texte a trous ou dont il faut rédiger le
début ou la fin).

d ) Texte narratif:

- Rédiger un récit a partir d'éléments
(images ou passages lus).

- Dégager le schéma narratif -~ d'un conte.

- Compléter ou concevoir le schéma
narratif d'un conte.

e ) Texte descriptif:

- Décrire un lieu selon un plan ordonné.

- Introduire une séquence descriptive
simple (d'un lieu ou d'un objet) dans un
conte.

f ) Texte injonctif:

Rédiger des regles de jeux ou des regles
d'emploi d'objets usuels.

g ) Texte informatif:

Etablir des fiches présentant des
informations sur des objets, des phénomenes
naturels ou des animaux

** Schéma narratif : progression d'un récit a travers
ses étapes : 1 - situation initiale; 2 - événements
(problématique); 3 - situation finale.
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h ) Textes variés:

- Rédiger un dialogue a partir d'éléments
donnés.

- Rédiger un slogan publicitaire.

- Rédiger une carte d'invitation ou un
faire- part.

Connaissance de la langue*
L'apprenant sera capable de :
Au plan de la syntaxe :

1 ) Reconnaitre tous les signes usuels de la
ponctuation.

2 ) Distinguer les différents types et les
différentes formes de phrases.

3 ) Reconnaitre les classes de mots : -
N,V,Dét.,Adj,Adv,Prép,Conj.

4 ) Reconnaitre les fonctions dans la
phrase simple: - S, Attr., COD, COI,
C.Circonstanciel.

5 ) Distinguer les différents pronoms et les
différents déterminants.

6 ) Reconnaitre les substitutions dans le
groupe nominal.

7 ) Identifier les modes étudiés.

8 ) Conjuguer aux temps et aux modes
usuels les verbes dont il a besoin pour
exprimer les faits de son vécu quotidien.

9 ) Distinguer les formes active, passive et
pronominale.

Au plan de la morphologie:

Connaftre les regles des accords
fondamentaux : - S -V, N - Adj., D -N, part.
passé. Au plan du lexique :

1) Connaitre le lexique relatif aux faits de
son vécu quotidien.

2) Reconnaitre les principes de la
formation des mots.

* L'emploi des faits de langue figurant sous cette
rubrique est requis dans " Compréhension et
expression orales” et dans " production d'écrits.

Contribution a l'initiation aux métho-
des de travail et de réflexion

L'apprenant sera capable de :

1 )Techniques transversales :

a ) Utiliser correctement un cahier de
textes

b ) Savoir retrouver une information :
consulter dictionnaires,tables des matiéres,
manuels, cartes

¢ ) Organiser son travail scolaire et tout
autre travail:préparer un examen,une sortie

d) Exercer son esprit critique:ne rien
admettre passivement, savoir questionner,
donner son avis.

e ) S'auto-évaluer :Savoir utiliser des
grilles d'évaluation

') Travailler en groupe

2 ) Techniques spécifiques :

a ) S'exercer a lire et a comprendre un
texte de facon autonome

b ) S'exercer a découvrir les éléments
distinctifs d'un type de texte
(descriptif,narratif,etc...)

¢ ) S'exercer a produire un texte a partir
des éléments distinctifs découverts par lui-
méme.

Contribution a l'enrichissement de la
culture de I'apprenant

1) A travers des textes adaptés a son age,
(contes, récits d'aventure, poemes, fables,
etc.) l'apprenant découvrira progressivement:

a) les valeurs personnelles d'honnéteté et
d'ambition.

b) les valeurs fondatrices de toute vie
sociale: respect du reéglement, relations de
camaraderie,etc...

** Comme tout document , ces textes seront porteurs
de messages, implicites ou explicites, sans pour
autant €tre moralisateurs ni manquer d'humour.
[Is seront choisis de fagon a satisfaire la curiosité
des apprenants et a susciter en eux une variété de
plaisirs qui leur donneront a la longue, le goiit de
la lecture.
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¢) la valeur des institutions sociales :
clubs, centres d'accueil, etc...

2) 1l apprendra également a reconnaitre a
travers des textes suscitant la comparaison :

a) la spécifité et la richesse de son
patrimoine: richesses touristiques, hospitalité.

b) les problémes de son pays et du monde:
on insistera sur les problemes relatifs a
'environnement.

Sixiéme année

Compréhension orale :

L'apprenant sera capable de comprendre et
apprécier le message de supports sonores
variés : chansons, spots publicitaires

Expression orale :

L'apprenant sera capable de :

1) Dire de mémoire un texte en prose ou
en vers

2) Dialoguer: Questionner, répondre,
expliquer, justifier

3) Rendre compte  d'événements
quotidiens, scolaires et extrascolaires

4) Elaborer en groupe puis présenter un
z . . . *
exposé d'une dizaine de minutes

5) Savoir exprimer son idée et la défendre
dans le cadre d'un débat

Lecture et compréhension de docu-
ments écrits

L'apprenant sera capable de :

1) Lire un texte sans erreur et de fagon
expressive.

2) Comprendre une consigne écrite et
I'exécuter.

* A l'occasion d'activités de classe faites autour d'un
theme

3) a) Restituer oralement (ou par écrit) et
de maniere ordonnée, les données essentiel-
les d'un texte.

b) Exprimer l'idée ou I'image qu'évoque ce
texte.

4 ) Distinguer grace au contexte:

a) les différents sens d'un mot(polysémie).

b) les homonymes.

¢) les mots de sens proche ou contraire
(parasynonymie ou antonymie).

d) le sens propre et le sens figuré.

5) Comprendre des documents
authentiques :

liste de matériel,emploi du temps, carnet
de notes,carte d'invitation,pancarte,petites
annonces, article de presse (pour jeunes).

6 ) Lire un document iconographique :

bande dessinée, image fixe, affiche.

7) Lire et comprendre une ccuvre intégrale
écrite a I’intention de lecteurs francophones
de son age.

Communication écrite

1) Consolidation de Il'apprentissage de
I'écriture

L'apprenant devra :

1) Ecrire de fagon soignée.

2) Juger de la nécessité de réécrire un
texte pour en améliorer la lisibilité.

2) Production d'écrits.

L'apprenant sera capable de :

a) Ponctuer et présenter sous la forme
requise le texte produit.

b) Réutiliser dans la production d'écrits les
connaissances grammaticales, les apprentis-
sages orthographiques et le vocabulaire
acquis.

¢) Transformer (en changeant un élément
du récit) ou compléter un texte (un texte a
trous ou dont il faut rédiger le début ou la
fin).

d) Réécrire un texte a partir de remarques
d'un ou de plusieurs lecteurs ou a partir d'une
fiche-guide.
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e )Texte narratif:
Composer un conte a partir d'un canevas

Introduire dans le récit : un dialogue, une
description.

f YTexte descriptif:

Décrire un lieu selon un plan ordonné.

Introduire une  séquence descriptive
simple (d'un lieu ou d'un objet) dans un
conte.

g )Texte injonctif:

Rédiger des régles de jeux ou des regles
d'emploi d'objets usuels.

h )Texte informatif:

Rédiger des fiches présentant des
informations sur des objets, des phénomenes
naturels ou des animaux.

Rédiger le compte rendu d'une visite.
i )Textes variés:
Rédiger une lettre amicale.

Noter les informations recueillies 2
I'occasion de lectures .

. *
Connaissance de la langue

L'apprenant sera capable de :
Au plan de la syntaxe :

1) Reconnaitre les signes usuels de la
ponctuation.

2) Identifier les différents types et formes
de phrases.

3) Identifier les groupes syntaxiques.

4) Reconnaitre les classes de mots :

nom, verbe, adjectif,adverbe,déterminant,
pronom, préposition, conjonction.

5) Distinguer les différents déterminants.

6) Distinguer les différents pronoms.

7) Reconnaitre les fonctions dans la
phrase simple :

sujet, COD, COI, attribut, C.circonstanciel.

* L'emploi des faits de langue figurant sous cette
rubrique est requis dans " compréhension et
expression orales” et dans " production d'écrits.

8) Identifier les modes et les temps usuels.

9) Utiliser les verbes aux temps et aux
modes dont 'apprenant a besoin pour son
expression quotidienne.

10) Connaitre les régles de concordance
des temps les plus simples.

11) Distinguer les formes active, passive
et pronominale.

Au plan de la morphologie :
1) Connaitre les regles d'accord:

- sujet/verbe, nom/adjectif, déterminant/
nom.

2) Connaitre les regles d'accord du

participe passé employé avec "étre" et avec
"avoir”

3) Variation en genre et en nombre du
lexique appris.

Au plan du lexique :

1) Connaitre le lexique relatif aux faits de
son vécu quotidien .

2) Reconnaitre les principaux types de
formation des mots.

Contribution a l'initiation aux métho-
des de travail et de réflexion

L'apprenant sera capable de :
1 )Techniques transversales :

a ) Utiliser correctement un classeur,un
cahier de textes.

b ) Savoir retrouver une information :
consulter dictionnaires,tables des matiéres,
manuels, index.

¢ ) Planifier,organiser son travail scolaire
et tout autre travail.

d ) Exercer son esprit critique sur toute
affirmation - la sienne propre ou celle
d'autrui.Ne rien admettre passivement
savoir questionner, reformuler,réfuter.

e ) S'auto-évaluer Reconnaitre ses

lacunes et ses acquisitions.

f) Travailler en groupe.
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2 ) Techniques spécifiques :

N

a ) S'exercer a lire et a comprendre un
texte de fagon autonome.

b ) S'exercer a découvrir les éléments
distinctifs d'un type de  texte
(descriptif,narratif,etc...).

c ) S'exercer a produire un texte a partir
des éléments distinctifs découverts par lui-
méme.

Contribution a I'enrichissement de la
culture de I'apprenant

1 ) A travers des textes  adaptés 4 son age
(contes, récits d'aventure, poémes, fables,
etc), l'apprenant découvrira progressivement:

a) les valeurs personnelles : amour du

savoir, sensibilité a 'art.

b) les valeurs fondatrices de toute vie
sociale : on insistera sur le travail et le
respect de la propriété privée et de la
propriété publique.

¢) la valeur des institutions sociales :
organisations sportives, etc...

2) 11 apprendra également a reconnaitre a
travers des textes suscitant la comparaison:

a) la spécifit¢ et la richesse de son
patrimoine : sites, architectures, formes
artistiques.

b) les problemes de son pays et du monde:
émigration , pauvreté, etc...

* Comme tout document , ces textes seront porteurs
de messages, implicites ou explicites, sans pour
autant €tre moralisateurs ni manquer d’humour.
Ils seront choisis de fagon a satisfaire la curiosité
des apprenants et a susciter en eux une variété de
plaisirs qui leur donneront a la longue, le goit de
la lecture.

B - L'ENSEIGNEMENT MOYEN

a - Objectifs spécifiques

A ce stade, l'enseignement du frangais doit
contribuer,a 1'oral et a I'écrit, a I'amélioration
de la compétence de communication, a
I'acquisition de méthodes de travail et de
réflexion et d'une culture ouverte au monde
contemporain.

Le développement des compétences
langagieres ainsi que I'enrichissement de la
culture personnelle de I'apprenant,sont sous-
tendus par l'acquisition de méthodes de
travail et de réflexion, construites au fil des
apprentissages et affinées par la pratique.

L'apprentissage du frangais  dans
l'enseignement moyen doit contribuer a
l'acquisition :

- d'une compétence de communication
fondée sur les besoins de l'apprenant.

- de méthodes de pensée et de réflexion
appropriées.

- d'une culture ouverte au monde
contemporain.

A la sortie du cycle de I'éducation de base,
l'apprenant sera capable de :

1) Au plan de la compréhension orale :

a) Repérer et identifier la situation de
communication (statut du locuteur et du
destinataire), le type de message et les
marques de 1'oralité.

b) Repérer et identifier les informations
essentielles constituant le message .

2) Au plan de I'expression orale:

a) Gérer une conversation, une discussion
ou un débat.

b) Savoir écouter, prendre la parole et
laisser la parole aux autres, pouvoir clore une
conversation.

3) Au plan de la compréhension écrite:

a) Identifier le type de texte et les
composantes de la situation  de
communication.
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b) Découvrir la structure et la progression
du texte a partir des champs lexicaux et des
éléments grammaticaux.

¢) Mettre en relation de sens le code de
1'écrit et celui de 1'image.

d) Réagir au texte.

e) Lire et comprendre une ceuvre intégrale
écrite a l’intention de lecteurs francophones
de son age.

4) Au plan de l'expression écrite:

a) Respecter les conventions de I'écrit :
présentation, orthographe,
formes lexicales et grammaticales.

ponctuation,

b) Construire un texte de fagcon cohérente.

S) Au plan des méthodes de travail et de
réflexion:

a) Savoir utiliser a bon escient les
techniques de communication.

b) S'organiser dans son travail scolaire .

¢) Consulter et utiliser différentes sources
d'information.

d) S'auto-évaluer.

6) Au plan de la contribution a
l'enrichissement de la culture de 'apprenant.

a) Faire des lectures personnelles .

b) Participer aux activités culturelles
organisées au sein de I'école, ou dans
'environnement socio-culturel large.

b - Compétences

Septiéme année

Compréhension orale:

A partir de supports variés (documents
sonores et audio-visuels), l'apprenant sera
capable de repérer et d'identifier :

1) Les composantes de la situation de
communication (qui, a qui, o1, quand, quoi )

2) Les actes de parole (information,
explication, justification, etc...)

Expression orale :

A partir de supports variés (sonores et
audio-visuels), 'apprenant sera capable :

1) De formuler clairement son intention.

2) D'adapter son message au statut du

destinataire  (notamment dans le but
d'intervenir a-propos dans un dialogue).

3) De produire des énoncés traduisant les
actes de parole suivants:

a ) identifier, présenter, décrire

b ) informer, s'informer.

¢ ) exprimer son accord et son désaccord.
d ) apprécier, comparer.

e ) demander et donner un conseil.

f) donner un ordre, une consigne.

4) Raconter un récit, un événement vécu.

5) Elaborer en groupe puis présenter un
exposé d'une dizaine de minutes.

Lecture et
documents écrits.

compréhension de

1) Comprendre une consigne écrite
impliquant une démarche a plusieurs étapes.
p p

2) Restituer oralement (ou par écrit) et de
maniere ordonnée, les données essentielles
d'un texte et exprimer l'idée ou limage
qu'évoque ce texte.

3) Comprendre et caractériser les

différents types de texte.

4) Comprendre un document authentique:

- une lettre.

- un article de presse pour jeunes.

- un catalogue, une brochure, une notice
d'emploi .

5) Lire un document iconographique :

- une bande dessinée.

- une affiche publicitaire .

- un schéma.

- une image.

6) Lire et comprendre une ceuvre intégrale

écrite a 'intention de lecteurs francophones
de I’age de I’apprenant concerné.
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7) Comprendre et caractériser le texte
poétique (Strophe - Rime - Rythme ).

Expression Ecrite

L'apprenant sera capable de:

1) Rédiger:

a) une carte postale, une lettre amicale ou
familiale.

b) une démonstration dans le cadre des
matieres scientifiques du programme.

¢) une fiche de lecture & partir d'un modele

2) Produire:

a) un texte narratif: écrire la suite d'un
récit, d'un événement vécu ou imaginé.

b) un texte injonctif ( recette, consigne de
jeu).

¢) un texte descriptif (portraits, paysages).

3) Réécrire un texte en modifiant un
élément de ce texte .

4) Exprimer ses go(its et ses sentiments.

Connaissance de la langue.

1) Utiliser tous les déterminants en
situation: les articles, adjectifs
possessifs,adjectifs démonstratifs, adjectifs
indéfinis, adjectifs numéraux.

2) Construire un groupe nominal avec un
ou plusieurs adjectifs qualificatifs: 'épithete,
la mise en apposition; la place de 1'adjectif.

3) Employer les degrés de l'adjectif
qualificatif: comparatifs et superlatifs.

4) Employer un COD, un COLun
C.Circonstanciel, un attribut.

5) Employer le pronom personnel

convenable en situation de communication
orale et écrite.

6) Utiliser les doubles pronoms.

7) Remplacer un groupe nominal par un
pronom: personnel, relatif, démonstratif,
possessif.

A titre indicatif :
temporel, destinataire.

personnages, cadre spatio-

8) Utiliser les temps et les modes en
situation de communication orale et écrite:

Modes : - Indicatif - Impératif.

Temps du récit : Passé simple, Passé
composé, Imparfait, Plus que parfait.

9) Exprimer les circonstances d'une
action: temps, lieu, but, cause.

10) Employer la voix active, la voix
passive et la voix pronominale en situation.

11)  Utiliser les verbes
intransitifs et impersonnels.

transitifs,

12) Choisir le type de phrase déclaratif,
interrogatif, impératif, exclamatif en fonction
d'une intention en situation de
communication orale et écrite.

13) Reconnaitre et construire une phrase
simple et une phrase complexe dans un texte.

14) Reconnaitre et utiliser des mots de
liaison dans un texte.

15) Utiliser les signes de ponctuation dans
un texte.

16) Accords” a consolider:

- accords a lintérieur des groupes
nominaux et  verbaux, (orthographe
grammaticale / conjugaison, pour les verbes
irréguliers les plus fréquents).

- accords du participe passé avec :"Avoir"
et "Etre" .

17) Orthographe lexicale (d'usage ) .

18) Vocabulaire : distinguer les divers
procédés de formation des mots : préfixation
- suffixation - mots composés.

Contribution a  l'initiation aux
méthodes de travail et de réflexion.

1) Techniques transversales:

a) Ecrire lisiblement en soignant la
ponctuation et la mise en page.

b) Utiliser correctement un classeur .

c¢) Utiliser: un index, une table des
matieres, un dictionnaire, une encyclopédie.

** En situation de communication orale et écrite.
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d) Planifier, organiser son travail scolaire
et tout autre travail.

’ . . *
e) Collecter, sélectionner, trier des
informations.

f) S'auto-évaluer.
g ) Travailler en groupe.

h ) Exercer son esprit critique sur toute
affirmation , la sienne propre ou celle
d'autrui. Ne rien admettre passivement :
savoir questionner, reformuler,réfuter.

2) Techniques spécifiques:
a ) Repérer les indices d'un texte.”

b ) S'exercer a lire et a comprendre un
texte de fagon autonome.

¢ ) Retrouver les éléments distinctifs de
chaque type de texte.

Contribution a l'enrichissement de la
culture de l'apprenant

L'enseignement  du frangais devra
présenter un ensemble de connaissances qui
contribueront a la formation d'une culture .

individualisée, a travers un choix
thématique et typologique varié, constitué de
textes en relation étroite avec l'dge, les
besoins, les désirs et les capacités de
'apprenant.

En septitme année, seront privilégiés des
themes qui correspondent au vécu des
apprenants et au monde qui les entoure
directement: la famille, 1'école, le quartier, le
sport et les loisirs.

Cette contribution a la formation d'une
culture chez l'apprenant sera, de concert avec
la  compréhension et l'acquisition de
méthodes de travail, axée sur l'autonomie et
le dialogue en vue de I'épanouissement
individuel et social du jeune citoyen.

* Trier = sélectionner en groupe sous la direction de
I'enseignant.

" 11 s'agit d'indices inhérents au texte ou situés 2
I'extérieur du texte (paratexte).

Huitiéme année

Compréhension orale :

A partir de supports variés (documents
sonores, audio-visuels), l'apprenant sera
capable de repérer et d'identifier:

1) Les composantes de la situation de
communication (qui, a qui, oll, quand, quoi,
comment, pourquoi).

2) Les consignes principales de
I'enseignant (demander de faire, demander de
dire).

3) Les actes de parole (information,
explication, justification, argumentation).

4) Les types d'énoncés (déclaratif,
exclamatif, interrogatif, impératif).

5) Le sens d'un exposé en rapport avec les
thémes traités en classe de francgais et dans
d'autres disciplines.

Expression orale:

A partir de supports variés (sonores et
audio-visuels), 'apprenant sera capable de:

1) Formuler clairement son intention.

2) Adapter son message au statut du
destinataire.

3) Produire des énoncés dans le cadre des
actes de parole, notamment:

a ) exprimer son accord et son désaccord.
b ) apprécier, comparer.

¢ ) demander et donner un conseil.

d ) donner un ordre, une consigne.

€ ) exprimer ses sentiments.

~

4) Intervenir a propos dans un dialogue,
participer a un débat: exprimer son accord et
son désaccord, justifier son point de vue,
réfuter, convaincre.

5) Raconter un récit, un événement vécu.

6) Faire le compte rendu d'une expérience
scientifique effectuée en classe.
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7) Présenter un exposé.

8) Réagir a différents documents écrits et
oraux en exprimant son point de vue eten
émettant un jugement.

Lecture et compréhension de docu-
ments écrits.

1 ) Comprendre une consigne é&crite
impliquant une démarche a plusieurs étapes.

2 ) Restituer oralement (ou par écrit) et de
maniére ordonnée les données essentielles
d'un texte et exprimer l'idée ou l'image
qu'évoque ce texte.

3 ) Comprendre et caractériser des textes
(littéraires ou non) de type narratif,
descriptif, injonctif, explicatif, argumentatif.

4 ) Comprendre un document authentique
: une lettre, un article de presse pour jeunes,
un catalogue, une brochure, une notice
d'emploi .

5 ) Lire un document iconographique :
une bande dessinée, une affiche publicitaire,
un schéma , une image.

6 ) Caractériser et apprécier un texte
poétique. .

7 ) Lire et comprendre une ceuvre
intégrale écrite a [I’intention de lecteurs
francophones de 1’4ge de I’apprenant
concerné.

Expression Ecrite

L'apprenant sera capable de:

1 ) Remplir une fiche, un formulaire.

2 ) Rédiger:

a ) une carte postale, une lettre amicale ou
familiale.

b ) une démonstration dans le cadre des
matieres scientifiques au programme.

¢ ) le compte rendu d'une expérience
scientifique.

d ) une fiche de lecture a partir d'un
modele.
3 ) Produire:

a ) un texte narratif complet .

b ) un texte injonctif (recette, consigne de
jeu, mode d'emploi, annonce publicitaire).

¢ ) un texte descriptif
paysages (intégré a un récit ).

portraits et

d ) un texte argumentatif simple.
4 ) Réécrire un texte en modifiant un
élément de ce texte.

5 ) Exprimer ses goiits, ses sentiments et
son point de vue.

Connaissance de la langue

1) Juxtaposer, coordonner grammatica-
lement des phrases en situation.

2 ) Employer correctement les pronoms
relatifs: qui, que, quoi, dont, ou.

3 ) Reconnaitre et introduire une
proposition subordonnée relative dans une
phrase.

4 ) Reconnaitre et introduire dans une phrase
une proposition circonstancielle: ’

- de temps.

- de cause.

- de condition.

5 ) Reconnaitre et introduire dans une
phrase une proposition complétive.

6 ) Utiliser les temps et les modes en
situation de communication orale et écrite (y
compris les regles de concordance):
conditionne] et subjonctif.

7 ) S'exprimer en style direct, en style
indirect.

8 ) Repérer la structure d'un texte grice a
des articulateurs logiques : d'abord, ensuite,
enfin...

9 ) Etudier la progression d'un texte

10) Accords” a consolider :

- accords a lintérieur des groupes
nominaux et verbaux  (orthographe
grammaticale / conjugaison) pour les
principaux verbes irréguliers.

- accords du participe passé (tous les cas).

* En situation de communication orale et écrite
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11 ) Orthographe lexicale (d'usage) :en
fonction du lexique connu.

12 ) Vocabulaire : distinguer les divers
procédés de formation des mots : préfixation
- suffixation - mots composés.

13 ) Distinguer et utiliser les familles de
mots et les synonymes.

14 ) Distinguer et utiliser quelques figures
de style : comparaison et métaphore.

Contribution a l'initiation aux métho-
des de travail et de réflexion
1 ) Techniques transversales:

a ) Ecrire lisiblement en soignant la
ponctuation et la mise en page.

b ) Utiliser correctement un classeur.

¢ ) Utiliser: - un index - une table des
matiéres - un dictionnaire ou une
encyclopédie.

d ) Planifier, organiser son travail scolaire
et tout autre travail.

e ) Collecter, sélectionner, trier*,classer,
exploiter des informations” .

f ) Organiser un dossier de recherche
personnelle.

g ) Consulter un fichier de bibliotheque.

h ) Prendre des notes (sous la direction de
l'enseignant).

i) Travailler en groupe .

j ) Exercer son esprit critique sur toute
affirmation , la sienne propre ou celle
d'autrui. Ne rien admettre passivement :
savoir questionner, reformuler, réfuter.

2) Techniques spécifiques:

a) Repérer les indices  d'un texte.

b) S'exercer a lire et 2 comprendre un
texte de fagon autonome.

* . ’ . . .
Trier = sélectionner en groupe sous la direction de
I'enseignant

o~k " 7
En vue d'illustrer un exposé

R f . ). . - . . 2N
Il s'agit d'indices inhérents au texte ou situés a
I'extérieur du texte (paratexte)

¢) Techniques spécifiques en rapport avec
les types de textes :

+ Retrouver les éléments distinctifs de
chaque type de texte.

+ A partitr des éléments distinctifs
découverts par l'apprenant, s'exercer &
produire des textes divers.

+ S'exercer a produire un texte dans son
ensemble.

Contribution a l'enrichissement de la
culture de 1'apprenant

L'enseignement  du francais  devra
présenter un ensemble de connaissances qui
contribueront & la formation d'une culture
individualisée, a travers un choix thématique
et typologique varié, constitué¢ de textes en
relation étroite avec l'dge, les besoins, les
désirs et les capacités de I'apprenant.

Les themes seront centrés sur les
problemes du pays et du monde, les sociétés
et les peuples, la vie professionnelle , les
métiers et les choix d'avenir des apprenants.

Cette contribution a la formation d'une
culture chez I'apprenant sera, de concert avec
la compétence de communication et
l'acquisition des méthodes de travail, axée
sur l'autonomie et le dialogue en vue de
I'épanouissement individuel et social du
jeune citoyen.

Compréhension orale :
L'apprenant sera capable de comprendre:

1) Les composantes de la situation de
communication (qui, a qui, ou, quand,
comment, pourquoi).

2) Les productions orales en situation

scolaire: explications, interventions,
échanges, débats.
3) un document sonore authentique:

chanson, jeu, interview, reportage, sondage
d'opinion, publicité, émission 2a théme
d'actualité.
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4) un document audio-visuel: une bande
dessinée, un documentaire, un film, une
piece de théatre, une séquence d'un bulletin
d'information.s

Expression orale:
L'apprenant sera capable de:
1) demander de dire et de faire.

2)  fournir des réponses directes,

indirectes, nuancées, argumentées.

3) formuler ses besoins, ses sentiments,
ses go(ts.

4) raconter un récit, un fait vécu.

5) faire le compte rendu d'une: lecture,
recherche, activité scolaire, visite, expérience
scientifique effectuée en classe.

6) Participer a un débat : exprimer son
accord et son désaccord, justifier son point
de vue, réfuter, convaincre.

Neuviéme année

Lecture et compréhension de docu-
ments écrits

1) Comprendre une consigne écrite
impliquant une démarche a plusieurs étapes.

2) Restituer oralement (ou par écrit) et de
maniére ordonnée, les données essentielles
d'un texte et exprimer l'idée ou l'image
qu'évoque ce texte de maniere a en lever
l'implicite.

3) Découvrir la structure et la progression
du texte a partir des champs lexicaux et des
éléments grammaticaux..

4) Comprendre et caractériser des textes
(littéraires  ou non) de type narratif,
descriptif, injonctif, explicatif, argumentatif.

5) Comprendre un texte de vulgarisation
scientifique.

6) Comprendre un document authentique :
une lettre, un article de presse pour jeunes,
un catalogue, une brochure, une notice
d'emploi.

7) Lire un document iconographique : une
bande dessinée, une affiche publicitaire, un
schéma, une image, un dessin, un tableau de
peinture.

8) Caractériser et apprécier un texte
poétique.

9) Lire et comprendre une ceuvre intégrale

N

écrite a I'intention de lecteurs francophones
de I’dge de I’apprenant concemné.

Expression Ecrite

Au plan de l'expression écrite.
L'apprenant sera capable de:
1) Rédiger:

a) une lettre, un C.V., une demande
d'emploi.

b) une démonstration scientifique et un
compte rendu d'expérience.

¢) un compte rendu d'activité.

d) une fiche de lecture.

2) Produire:

a) un texte informatif.

b) un texte narratif.

¢) un texte descriptif (intégré a un récit ).
d) un texte argumentatif.

3) Réécrire un texte en modifiant un ou
plusieurs €éléments de ce texte.

4) Exprimer ses gofits, ses sentiments et
son point de vue.

Connaissance de la langue

1) Employer les différents pronoms
personnels en situation. Les pronoms relatifs
coOmposeés.

2) Utiliser les modes et les temps en
situation de communication orale et écrite (y
compris les régles de concordance):
gérondif, infinitif et participe.

3) Employer les mots invariables:
prépositions, conjonctions de coordination,
locutions adverbiales, adverbes.
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4) Exprimer le temps, le lieu, la maniere,
la condition, la comparaison, la cause, la
conséquence, la concession / opposition, de
différentes manieres (au moyen de la
juxtaposition, de compléments circonstan-
ciels, de propositions subordonnées).

5) Interroger:
indirecte.

interrogation  directe,

~6) Employer une proposition infinitive.
7) Employer un gérondif, un participe.
8) Reconnaitre les articulateurs logiques
dans un texte.
9) Cohérence textuelle.
10) Accords :(2 consolider).

- accords 2a lintérieur des groupes
nominaux et  verbaux  (orthographe
grammaticale/conjugaison) pour tous les
verbes irréguliers connus par les apprenants.

- accords du participe passé (tous les cas).
11) Orthographe lexicale (d'usage) .

12) Vocabulaire: distinguer et utiliser les
divers procédés de formation des mots :
préfixation - suffixation - mots composés.

13) Les figures de style les plus utilisées:
métaphore; comparaison; personnification;
ironie et humour.

14) Distinguer et utiliser les nuances de
sens : sens propre et sens figuré.

Contribution a l'initiation aux
méthodes de travail et de réflexion

1) Techniques transversales.

a ) Ecrire lisiblement en soignant la
ponctuation et la mise en page.

b ) Utiliser correctement un classeur.

¢ ) Utiliser: un index, une table des
matiéres, un dictionnaire et une
encyclopédie.

d ) Planifier, organiser son travail scolaire
et tout autre travail.

* En situation de commmunication orale et écrite

)y . . Aok
e ) Collecter, sélectionner, trier , classer,
. . . okk
exploiter des informations .

f ) Organiser un dossier de recherche
personnelle.

g ) Consulter un fichier de bibliotheque.

h ) Prendre des notes de maniere
autonome.

i) Travailler en groupe .

j ) Exercer son esprit critique sur toute
affirmation, la sienne propre ou celle
d'autrui. Ne rien admettre passivement
:savoir questionner, reformuler, réfuter.

2) Techniques spécifiques.

., . . Fokokok
a ) Repérer les indices  d'un texte.

8

b ) S'exercer a lire et 2 comprendre un
texte de facon autonome.

¢ ) Techniques spécifiques en rapport avec
les types de textes :

+ Retrouver les éléments distinctifs de
chaque type de texte.

+ A partir des éléments distinctifs
découverts par l'apprenant, s'exercer a
produire des textes de types divers.

+ S'exercer a produire un texte dans son
ensemble.

Contribution a I'enrichissement de la
culture de I'apprenant

L'enseignement du  frangais devra
présenter un ensemble de connaissances qui
contribueront a la formation d'une culture
individualisée, a travers un choix thématique
et typologique varié, constitué de textes en
relation étroite avec l'dge,les besoins , les
désirs et les capacités de I'apprenant.

Les thémes abordés en huitieme année
seront approfondis et enrichis dans le sens

** Trier = sélectionner en groupe sous la direction
de l'enseignant

*** En vue d'illustrer un exposé

**xx ] s'agit d'indices inhérents au texte ou situés a
'extérieur du texte (paratexte)
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d'une plus grande ouverture au monde: la
ville, la campagne, la société, les métiers.

Cette contribution a la formation d'une
culture chez l'apprenant sera, de concert avec
la compétence de communication et
l'acquisition de méthodes de travail, axée sur
l'autonomie et le dialogue en vue de
I'épanouissement individuel et social du
jeune citoyen.

V - L'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE

A - Objectifs spécifiques

Dans I'enseignement secondaire, l'appren-
tissage du frangais devra contribuer a former
l'individu dans les domaines cognitif,
comportemental et  socio-affectif, a
consolider les acquisitions antérieures et a
aider l'apprenant a accéder a l'enseignement
supérieur ou au monde du travail.

Dans cette perspective,cet enseignement
se propose de perfectionner:

-La compétence de communication.

-L'acquisition de méthodes de travail et de
réflexion.

-L'enrichissement de la culture personnelle
de l'apprenant .

La réalisation de ces objectifs participe
progressivement,avec les autres disciplines,a
I'édification de 1'étre social et national.

Objectifs spécifiques de la traduction

Les langues, dans leur diversité, se
distinguent, chacune par son génie propre
qui incarne une appréhension du monde et
du vécu qui n'est pas nécessairement
transposable, telle quelle, d'une langue a
l'autre.

En outre, la traduction, en tant que matiere
d'enseignement, se distingue de l'enseigne-
ment de l'arabe et du frangais par ses

objectifs, son contenu et sa méthodologie:
c'est en effet la seule discipline a mettre
simultanément en jeu deux systemes
linguistiques  différents.  L'impératif de
fidélit¢ au texte original impose une
démarche spécifique: analyse, compréhen-
sion, comparaison et rédaction, qui favorise
un approfondissement de la connaissance des
deux langues en jeu ainsi qu'une approche
raisonnée des cultures du monde sous leurs
multiples manifestations.

L'enseignement de la traduction permet
donc d'atteindre les objectifs linguistiques,
intellectuels et humains suivants:

A - SUR LE PLAN LINGUISTIQUE

1 - Parvenir a une compréhension
profonde et précise des textes grice a la
confrontation de deux systemes linguistiques
distincts aussi bien par leur structure que par
leur économie lexicale.

2- Se conformer a la vision du monde
propre a chacune des deux langues en vue
d'une traduction respectueuse du génie de
chacune d'elles.

3- Acquérir les compétences linguistiques
suffisantes pour passer d'une langue a l'autre
selon la situation et les besoins.

B - SUR LE PLAN INTELLECTUEL

1- Acquérir, grice a I'exercice de la
traduction, la souplesse intellectuelle
nécessaire pour jongler avec deux systémes
distincts de pensée et d'expression.

2- Reconnaitre les différents procédés de
cohérence  textuelle (analyse, synthése,
déduction, causalité,... et acquérir la
compétence nécessaire pour les transposer
selon le génie de la langue cible.

3- S'ouvrir sur les différents aspects de la
vie et de la culture grace a la traduction de
textes structurellement différents et aux
themes variés.
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C - SUR LE PLAN CULTURELET
HUMAIN

L'apprenant apprendra a :

1- Considérer I'homme, dans l'espace et le
temps, comme une valeur intrinseque sans
considération de la diversité des langues, des
races et des cultures.

2- Accepter 'Autre et le respecter a travers
la compréhension de sa langue et de ses
modes de pensée, rejeter tout fanatisme et
pratiquer le dialogue et la tolérance comme
une voie d'acces a la paix personnelle et
civile.

3-  S'enrichir grice a une meilleure
compréhension de l'autre a travers sa langue,
son patrimoine et ses coutumes.
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B - REPARTITION DE L'APPRENTISSAGE

Premiére Année

NOMBRE DE PERIODES -

COMPETENCES
- Développement de la compétence de communication orale et 8 Themes x15 Périodes 120
écrite
- Acquisition de méthodes de travail et de réflexion (4 Textes par theme)
- Contribution a l'enrichissement de la culture de I'apprenant 2 ceuvres intégrales 30

_ 2 x 15 Périodes

‘Nombre total de périodes | 150

Deuxiéme Année : Série Humanités

COMPETENCES

NOMBRE DE PERIODES

- Développement de la compétence de communication orale et
écrite ’

- Acquisition de méthodes de travail et de réflexion

- Contribution a I'enrichissement de la culture de I'apprenant

8 Thémes x15 Périodes 120

(4 Textes par theme)

2 ceuvres intégrales 30
2 x 15 périodes

- Traduction 30

Nombre total de péﬁddés IR
Deuxiéme Année: Série Sciences
'COMPETENCES NOMBRE DE PERIODES =

- Développement de la compétence de communication orale et 6 Themes x10 Périodes 60

écrite

- Acquisition de méthodes de travail et de réflexion

- Contribution 2 'enrichissement de la culture de l'apprenant ( 3 Textes par theme)

- Traduction 30
Nombre total de périodes |- 9'Ok :
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Troisi¢me Année : Série Lettres et Humanités

NOMBRE DE PERIODES

 COMPETENCES |
- Développement de la compétence de communication orale et 8 Thémes x 15 Périodes 120
écrite.
- Acquisition de méthodes de travail et de réflexion . (5 Textes par theme)
- Contribution a l'enrichissement de la culture de I'apprenant. 2 ceuvres intégrales 30
2 x 15 Périodes
- Traduction. 30
Nombre total de périodes 180
Troisieme Année : Série Sociologie et Economie
- COMPETENCES NOMBRE DE PERIODE_S
- Développement de la compétence de communication orale et 6 Themes x12 Périodes 72
écrite.
- Acquisition de méthodes de travail et de réflexion . (4 Textes par théme)
- Contribution a l'enrichissement de la culture de I'apprenant. une ceuvre intégrale 18
- Traduction. 30
. Nombre total de périodes 120
Troisicme Année : Série Sciences de la Vie
et : Série Sciences Générales
COMPETENCES: NOMBRE DE PERIODES
- Développemént de ia.cofripétence de communication orale et 6 Themes x10 Périodes 60 |
écrite.
- Acquisition de méthodes de travail et de réflexion . ( 3 Textes par theme)
- Contribution a I'enrichissement de la culture de I'apprenant.
Nombre total de périodes 60




Premiére année

a - Objectifs spécifiques

Les objectifs de Il'enseignement du
francais en premiére année secondaire

L'enseignement du frangais en premiere
année secondaire devra se fonder sur les
acquis linguistiques, culturels et méthodo-
logiques de l'enseignement de base.

Au plan de la compétence de commu-
nication,cet enseignement devra consolider
et enrichir les apprentissages antérieurs en
permettant a Il'apprenant une meilleure
maitrise du discours analytique et argumen-

tatif, et une initiation au discours littéraire.

L'apprentissage devra s'affermir a travers
l'acquisition de nouvelles méthodes de travail
et de réflexion, relatives,notamment,aux
différentes approches textuelles .

L'apprentissage devra également prom-
ouvoir l'appropriation d'une ctlture littéraire
et générale a partir de I'étude de textes de
type et de genre variés dans le cadre d'une
thématique déstinée a répondre aux
préoccupations affectives, intellectuelles et
morales de 1'apprenant.

Ces compétences devraient favoriser -la
liberté de choix de l'apprenant dans son
orientation scolaire et développer chez lui le
goit de la lecture,la sensibilité littéraire et
esthétique,le respect de Il'altéritéla con-
science de lidentité nationale et I'esprit
d'ouverture.

b - Compétences

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Développer  chez I'apprenant  les
compétences de communication demeure un
objectif fondamental de l'enseignement du
frangais. ’

Compréhension orale :
1 ) Ecouter autrui et faire preuve de
compréhension.

2 ) Prendre en considération ce que dit
l'autre.

3 ) Suivre un exposé avec prise de notes :

a ) guidé par l'enseignant.

b ) aidé par un plan écrit.

4 ) Comprendre le message général d'un
document audiovisuel.

5 ) Comprendre un texte Iu :

a ) En comprendre le message explicite.

b ) Retenir les éléments de ce message.

¢ ) Percevoir l'implicite de ce message.

Expression orale :

1 ) Savoir insérer son intervention dans la
réflexion collective.

2 ) Organiser son discours en tenant
compte de l'interlocuteur.

3 ) Utiliser a bon escient les techniques de
la mise en relief et de I'insistance.

4 ) Rendre compte d'une lecture, d'un
événement ou d'une observation.

5 ) Participer a un débat.

6 ) Formuler des directives.

7 ) Faire un exposé, en classe, a partir
d'une recherche documentaire,de la lecture
d'une ceuvre intégrale ou de I'étude d'une
image ou d'un film.

8 ) Lire un texte, littéraire ou non, avec
fluidité et de facon expressive.

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhension écrite:

1 ) Reconnaitre les différents types et
genres de textes.

2 ) Comprendre un texte a partir de son
contexte, de la situation d'énonciation, des
champs lexicaux.

3 ) Dégager la structure et la progression
d'un texte. '
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4) Dégager les différents themes d'un
texte.

5) Découvrir le sens d'un mot ou d'une
expression a partir du contexte.

6)  Apprécier les.  procédés de
modalisaﬁion* et les effets stylistiques:

7) Dégager 1'implicite dans un texte.

Expression écrite:

1) Réinvestir dans ses écrits toutes les
acquisitions orthographiques ef grammati-
cales:

2) Utiliser le lexique et le registre de
langue adéquats.

3) Produire différents types d'écrits:
descriptif, informatif, argumentatif , nar-
ratif, injonctif.

4) Participer a des ateliers d'écriture.

Contribution & l'acquisition de
méthodes de travail et de réflexion

L'acquisition de méthodes”™ de travail et
de réflexion est un objectif qui entretient une
relation  avec la compétence  de
communication et la formation d'une culture.
C'est un apprentissage qui accompagne et

complete celui de la langue et de la littérature.

dans son sens large.
1) Techniques transversales:

- Guidé par le professeur, 1'apprenant
devra consolider les acquis suivants:

a) organiser son travail
b) prendre des notes

* Valeur des temps et des modes verbaux
uniquement.

** Ecrire un texte argumentatif pour défendre une
opinion ou pour justifier un choix dans le cadre
du theéme.

*** Le mot "méthode" doit étre pris dans une double
acception.Il signifie d'abord l'ensemble des
"comportements” que l'apprenant doit acquérir et
appliquer,ensuite  les "techniques” qui lui
permettent de connaitre les régles propres &
certaines activités pour savoir les mettre en
ceuvre.

¢) se documenter.

- Les trois techniques servent de préalable
nécessaire a :

a) savoir élaborér un dossier de recherche

b)  savoir organiser un
thématique.

affichage

2 ) Techniques spécifiques:

Parallellement l'apprenant  sera
progressivement conduit a pratiquer les
techniques relatives a 'approche textuelle.

Cet apprentissage s'organisera autour des
trois axes suivants:

a ) technique de lecture :

- lecture méthodique dirigée de documents
authentiques  (articles de presse,affiche
publicitaire).

- lecture méthodique dirigée de textes
littéraires.

-lecture méthodique d'une ceuvre intégrale.

b ) technique de réduction :

- initiation aux techniques élémentaires de
la contraction.

¢ ) technique de production :

- compte rendu (oral ou écrit) d'une
lecture.

- rédaction de différents types de textes
(descriptif, narratif, informatif, injonctif) a
partir de supports ou de situations vécues.

- rédaction d'un texte argumentatif
(démonstratif).

- questionnaire pour une enquéte.

- compte rendu (oral ou écrit)d'une activité
extrascolaire.
Pour rendre ces savoir-faire plus efficaces,

'apprenant devra s'exercer a la pratique de
l'auto-évaluation.

Ces apprentissages variés développeront,
chez l'apprenant, le sens de l'observation et
de l'organisation, ainsi que l'esprit critique et
rationnel.
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Contribution a I'enrichissement de la
culture de I'apprenant.

L'enseignement de la langue et de la
littérature francaises contribuera, en premicre
année secondaire, a asseoir la notion de

culture et a lintégrer aux préocupations
conscientes de I'apprenant.

Cet enseignement dotera I'apprenant d'un
ensemble de connaissances littéraires et
générales a travers un choix thématique et
typologique  varié, constitué de textes
littéraires, de textes généraux et d'ceuvres
intégrales, en relation étroite avéc ses
attentes :

1 ) Les textes littéraires appartiendront a
des genres différents et seront choisis dans
des ceuvres  d'écrivains  frangais et
francophones d'époques différentes.

2 ) Les textes généraux (authentiques et
autres) aborderont des thémes d'actualité
(arts, sciences, techniques,société).

3 ) Les ceuvres intégrales seront choisies
dans le répertoire frangais ou libanais
d'expression frangaise.

DEUXIEME ANNEE
Série Humanités

a - Objectifs spécifiques

L'enseignement du frangais en deuxiéme
année secondaire (séric Humanités) devra
approfondir les acquis antérieurs aux plans
de la langue,de la méthode et de Ia
culture,aider l'apprenant a atteindre une plus
grande autonomie et contribuer ainsi a le
préparer au choix de I'une des options de la
troisi€me année secondaire.

Dans cette perspective, cet enseignement
se propose de développer la compétence de

N

communication qui permettra a l'apprenant
une étude plus précise et plus méthodique
des textes littéraires et généraux, de
consolider les techniques d'analyse textuelle
qui favoriseront le réinvestissement des
acquis, & l'oral et a 1'écrit, d'initier I'apprenant
a l'interaction des cultures grace a I'ouverture
sur la littérature francaise et francophone.

Cet enseignement devra contribuer a
former un citoyen cultivé, doté d'un gofit
esthétique et d'un sens critique, garants de sa
liberté de penser, d'apprécier et d'agir.

b - Objectifs spécifiques de la
Traduction

A la fin de cette année , I'apprenant doit
étre capable de :

a - Traduire les formes morphologiques,
les structures syntaxiques et les expressions
figées les plus usuelles des deux systémes
linguistiques.

b - Traduire des textes énonciatifs clairs et
simples de structure, ainsi que des textes plus
suggestifs, aux images et au contenu
accessibles.

¢ - Transposer les figures et les images les
plus courantes.
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¢ - Compétences

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhension orale :

1) Ecouter autrui et faire preuve de
compréhension.

2) Suivre, aidé par un plan écrit, un
exposé ou une conférence et prendre des
notes.

3) Comprendre le message explicite d'un
texte oralisé et en percevoir I'implicite.

4) Décoder un document audiovisuel :
comprendre le message du document ainsi
que les effets de certaines techniques
audiovisuelles utilisées.

Expression orale :

1) Organiser son discours en tenant
compte de l'interlocuteur et de la situation en
général.

2) Intervenir dans un débat en tenant
compte de la réflexion collective.

3) Faire un exposé,a partir d'une recherche
documentaire,de la lecture d'une ceuvre
intégrale ou de l'étude d'une image ou d'un
film.

4) Exprimer ses impressions, ses
sentiments et ses idées,en mettant a profit les
techniques d'expression et le lexique
appropriés

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhénsion écrite :

1) Reconnaitre les différents types et
genres de textes.

2) Comprendre un texte a partir de son
contexte, de la situation d'énonciation, des
champs lexicaux.

3) Dégager la structure et la progression
d'un texte.

4) Comprendre dans un texte l'implicite et
lintertexte .

5) Retrouver, dans un texte argumentatif,
la these, 'enchainement des arguments et les
exemples.

6) Lire un texte littéraire en tenant compte
de la modalisation”, des images, de la
prosodie, du rythme et des sonorités.

7) Retrouver les connotations et les
mutations de sens dans un texte poétique.

8) Relever les éléments verbaux et
paraverbaux qui permettent l'interprétation
d'un texte dramatique.

9) Repérer les composantes d'un récit
long: psychologie des personnages, contexte,
intrigue,style, force agissante, temps du récit
et temps réel.

Expression écrite:

1) Réinvestir, dans ses écrits, toutes les
acquisitions  orthographiques et gram-
maticales.

2) Utiliser le lexique et le registre de
langue adéquats.

3) Produire différents types d'écrits
descriptif, narratif, informatif,injonctif et
écrits pratiques.

4) Développer une
démonstrative.

argumentation

5) Réécrire un texte a partir de consignes
précises.

6) Utiliser, dans ses analyses, le
vocabulaire littéraire approprié.

7) Adapter un texte pour le théétre ou le
cinéma.

8) S'exprimer sur des ceuvres d'art variées.

* C'est la perception, par le lecteur, de rapports entre
une Cuvre et d'autres qui l'ont précédée ou
suivie.

** Cette notion ne doit pas st limiter a la valeur des
modes et des temps mais englober aussi tous les
éléments qui peuvent agir sur le sens.
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9) Participer a des ateliers d'écriture
littéraire.
10) S’intitier a la dissertation littéraire

Contribution a I'acquisition de métho-
des de travail et de réflexion

L'apprentissage des méthodes de travail se
poursuit en deuxieme année secondaire,
toujours en relation avec les objectifs
linguistique et culturel, en consolidant et en
développant la  double  orientation
méthodologique dans le sens d'une plus
grande autonomie.

1) Techniques transversales:
a) se documenter.

b) exploiter des notes.

¢) travailler en groupe.

2 ) Techniques spécifiques:
- lecture méthodique.

- documents authentiques.
- textes littéraires.

- textes généraux.

- réduction d'écrits.

- production d'écrits.

Cette double visée méthodologique
s'inscrit dans une continuit¢ et une
progression qui favorisent I'épanouissement

d'un esprit formé a la reconnaissance des
valeurs humaines, culturelles et esthétiques.

Contribution a l'enrichissement de la
culture de I'apprenant.

L'enseignement de la langue et de la
littérature frangaises, en deuxiéme année
secondaire, se propose de partir des acquis
de l'apprenant en premiére année et d'enrichir
ses connaissances littéraires et générales.

Il repose sur un choix de thémes littéraires
et d'autres thémes non littéraires en rapport
avec les interrogations et les curiosités de
l'apprenant et avec la réalité socio-
économique et culturelle contemporaine.

1 ) Ces thémes auront pour supports des
textes littéraires généraux de types et de
genres variés.

2 ) Cet enseignement repose également
sur l'étude d'ceuvres intégrales, choisies en
fonction de leur valeur littéraire et humaine.

3 ) L'ouverture a la culture francophone et
mondiale sera assurée par le recours a des
textes d'écrivains d'expression frangaise, (de
préférence des textes d'auteurs libanais),
ainsi que des textes d'auteurs traduits en
frangais qui ont marqué l'esprit humain et
I'histoire littéraire.

b - Compétences de la Traduction

Remarque préliminaire

Etant donné que la traduction n'est enseignée qu'a partir de la deuxieme année secondaire,il a
semblé logique de prévoir un contenu suffisamment général et consistant pour la deuxieéme année
secondaire, et de réserver les points d'approfondissement et de détail pour la troisieéme année.

L'apprenant doit étre capable de traduire le mot dans l'acception’
qui convient:

- Au contexte

- Au niveau de langue

- A la situation de communication

‘| - Au genre du texte.

1 - Le lexique
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| 2 - La phrase de base

- Tous les types de phrase:

. La phrase déclarative.

. La phrase impérative.

. La phrase interrogative.

. La phrase exclamative...

- Et leurs transformations (négative et passive).

3- Les notions de circonstance - L'expression du temps.
(par la juxtaposition, la coordination | - L'expression de la cause.

et la subordination.)

- L'expression du but.

- L'expression de la conséquence.

- L'expression de 'opposition et de la concession.
- L'expression de la comparaison.

- L'expression de la condition.

4 - Images et transposition de sens - Les images et les figures de style:

. figées (clichés, idiotismes...).
. originales ou de création ( Comparaison, métaphore...).
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DEUXIEME ANNEE
Série Sciences

a - Objectifs spécifiques

L'enseignement du frangais en deuxiéme
année secondaire (série: Sciences) répondra a
la double exigence d'approfondir les acquis
linguistiques , méthodologiques et culturels
de la premiere année secondaire et d'affermir
chez l'apprenant son choix scientifique en lui
permettant d'en mieux découvrir les
spécificités autant que les interdépendances
disciplinaires.

Cet enseignement visera donc 2 :

consolider la compétence de communi-
cation orale et écrite.

aider l'apprenant a acquérir plus d'aisance
et de rigueur dans ses méthodes de travail et
de réflexion.

participer a sa formation culturelle,en lui
facilitant I'acces au discours scientifique dans
le cadre d'une approche discursive qui
souligne la spécificitt du "document"
scientifique et celle du "texte " littéraire.

Cet enseignement apportera ainsi sa part a
la formation du citoyen libre et responsable,
tdchant de conjuguer subjectivité et
objectivité dans sa découverte de lui-méme
et du monde.

b - Objectifs spécifiques de la
Traduction

A la fin de cette anfée , I'apprenant doit
étre capable de :

a - Traduire les formes morphologiques,
les structures syntaxiques et les expressions
figées les plus usuelles des deux systemes
linguistiques.

b - Traduire des textes énonciatifs clairs et
simples de structure, ainsi que des textes plus
suggestifs, aux images et au contenu
accessibles.

¢ - Transposer les figures et les images les
plus courantes.
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¢ - Compétences

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhension orale :

1 ) Ecouter autrui et faire preuve de
compréhension.

2 ) Suivre, aidé par un plan écrit, un
exposé ou une conférence, et prendre des
notes.

3 ) Comprendre le message explicite d'un
texte oralisé et en percevoir l'implicite.

Expression orale :

1 ) Savoir insérer son intervention dans la
réflexion collective.

2 ) Organiser son discours en tenant
compte de l'interlocuteur.

3 ) Utiliser & bon escient les techniques de
la mise en relief et de I'insistance.

4 ) Rendre compte d'une lecture, d'un
événement ou d'une observation.

5 ) Participer a un débat.
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6 ) Formuler des directives.

7) Faire un exposé, en classe, a partir
d'une recherche documentaire,de la lecture
d'une ceuvre intégrale ou de l'étude d'une
image ou d'un film.

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhension écrite :

1 ) Reconnaitre les différents types et
genres de textes.

2 ) Comprendre un texte a partir de son
contexte, de la situation d'énonciation, des
champs lexicaux.

3 ) Dégager la structure et la progression
d'un texte.

4 ) Comprendre dans un texte l'implicite et
I'intertexte .

5 ) Retrouver, dans un texte argumentatif,
la these, I'enchainement des arguments et les
exemples.

Expression écrite:

1 ) Réinvestir dans ses écrits toutes les
acquisitions orthographiques et
grammaticales.

2 ) Utiliser le lexique et le registre de
langue adéquats.

3 ) Produire différents types d'écrits .

4 ) Développer une argumentation
démonstrative.

5 ) Réécrire un texte a partir de consignes
précises.

Contribution a I'acquisition de métho-
des de travail et de réflexion

L'enseignement du francais en deuxiéme
année secondaire (série : Sciences) se
propose  de consolider les acquis
méthodologiques antérieurs en exigeant de
I'éleve plus derigueur et de discernement, et

" C'est la perception, par le lecteur, de rapports entre
une ceuvre et d'autres qui l'ont précédée ou suivie.

de l'initier aux nouvelles méthodes propres a
l'approche du texte général et du texte
scientifique.

1) Techniques transversales :

La compétence méthodologique devra
orienter l'apprenant vers plus d'autonomie
dans l'organisation de son travail, dans la
résolution des questions techniques et
pratiques qui accompagnent I'apprentissage,
et lui permettre, s'il est confronté a de
nouvelles situations, d'investir
intelligemment son savoir-faire.

2 ) Techniques spécifiques :

Les acquisitions méthodologiques devront
fournir a l'apprenant les techniques
d'expression qui lui faciliteront la mise en
pratique de la compétence de communication
propre au frangais. Ainsi, compte tenu de son
choix de l'option scientifique, il sera capable
de :

a ) s'adapter a la technique de la lecture
méthodique  des textes généraux et
scientifiques dans leurs  spécificités
typologiques et aux codes que sous-tendent
les schémas, les graphiques, les figures et les
tableaux.

b ) maitriser les mécanismes linguistiques
de l'argumentation (relations logiques de
cause, d'effet, de conséquence et
d'hypothese)

¢ ) utiliser les instruments qui lui
permettent de découvrir les types de discours
(scientifique ou littéraire).

d ) répondre aux exigences des techniques
de réduction (résumé) ou de production d'un
texte (notamment le texte argumentatif).

Cette compétence méthodologique, en
concours avec la compétence de communi-
cdtion et les acquis culturels, devra affiner
l'esprit d'observation et d'analyse de
I'apprenant et lui permettre d'établir des
relations d'objectivité avec luj-méme et avec
le monde.
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Contribution a l'enrichissement de la
culture de l'apprenant.

L'enseignement du frangais en deuxieme
année  secondaire  (série:sciences) se
proposera, tout en s'inscrivant dans la
continuité et la progression, d'enrichir la
culture de l'apprenant par une ouverture au
savoir pluridisciplinaire.

Deux orientations détermineront la

formation de la culture :
1 ) Culture spécifique :

Elle se fera a partir de textes de frangais
de spécialité ( a titre indicatif :économie,
botanique, médecine ou droit ) qui préparent
aux diverses options de la troisiéme année
secondaire et qui seront puisés dans des
manuels spécialisés.

2 ) Culture littéraire et générale :

Elle constituera un complément a la
culture spécifique. Les apprenants auront la
possibilité d'exprimer leurs attentes et leurs
préoccupations en participant au choix des
themes.

Plusieurs types de textes ou de documents
seront exploités pour sensibiliser I'apprenant
a la dimension générale de la culture qui
dépasse le savoir exclusivement livresque
(textes, documents authentiques, tableaux,
publicités, pieces de théatre ou films de
cinéma)

Ce  programme, congu pour des
scientifiques qui ont le sens du concret,
devra contribuer a établir le lien entre
l'enseignement recu et la réalité vécue.

d - Compétences de la Traduction

REMARQUE PRELIMINAIRE

Etant donné que la traduction n'est enseignée qu'a partir de la deuxiéme année secondaire, il a
semblé logique de prévoir un contenu suffisamment général et consistant pour la deuxiéme année
secondaire et de réserver les points d'approfondissement et de détail pour la troisiéme année.

1 - Le lexique

L'apprenant doit étre capable de traduire le mot dans
l'acception qui convient:

- Au contexte.

- Au niveau de langue.

- A la situation de communication.
- Au genre du texte.

2 - La phrase de base

- Tous les types de phrase:

. La phrase déclarative.

. La phrase impérative.

. La phrase interrogative.

. La phrase exclamative...

- Et leurs transformations (négative et passive).
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3 - Les notions de circonstance - L'expression du temps.
( par la juxtaposition, la coordinatjon et | - L'expression de la cause.
la subordination ). - L'expression du but.

- L'expression de la conséquence.

- L'expression de l'opposition et de la concession.
- L'expression de la comparaison.

- L'expression de la condition.

4 - Tmages et transposition de sens - Les images et les figures de style:

. figées (clichés, idiotismes...).
. originales ou de création ( Comparaison, métaphore...).
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TROISIEME ANNEE
Série Lettres et Humanités

a - Objectifs spécifiques

L'enseignement du frangais en troisieéme
année secondaire  (série Leftres et
Humanités) se propose d'atteindre trois
objectifs :

- Le développement d'une compétence de
communication qui puisse permettre a
I'apprenant d'accéder au monde du travail ou
de poursuivre des études en Lettres ouen

Sciences Humaines.

- L'acquisition de méthodes de travail et
de réflexion qui l'aideront a maitriser les
techniques d'analyse et de critique littéraires.

- La formation d'une culture générale,
humaniste et contemporaine, centrée sur la
littérature et la civilisation frangaises et
francophones  (notamment la littérature
libanaise d'expression frangaise).

La réalisation de ces objectifs devra
contribuer 2 épanouir la personnalité d'un
citoyen libre,lucide et tolérant.

b - Objectifs spécifiques de la
Traduction

A la fin de cette année , I'apprenant doit
étre capable de :

a - Traduire les formes morphologiques,
les structures syntaxiques et les expressions
figées les plus complexes des deux systemes
linguistiques.

b - Traduire des textes plus structurés sur
le plan logique (argumentation,
déduction,...).

¢ - Traduire un éventail plus large de
figures de style en s'efforcant de restituer la
tonalité des textes..
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¢ - Compétences

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhension orale :

1 ) Ecouter autrui et faire preuve de
compréhension.

2 ) Suivre de facon autonome un exposé
ou une conférence sur un sujet au
programme.

3 ) Comprendre le message explicite d'un
texte oralisé et en percevoir l'implicite.

4 ) Décoder un document audiovisuel :
comprendre le message du document ainsi
que les effets de certaines techniques
audiovisuelles utilisées.

Expression orale :

1 ) Organiser son discours en tenant
compte de l'interlocuteur et de la situation en
général.

2 ) Intervenir dans des débats sur des
sujets au programme ou des sujets d'actualité
en utilisant un lexique spécifique.

3 ) Faire un exposé a partir d'une
recherche documentaire,de la lecture d'une
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ceuvre intégrale ou de 1'étude d'une image ou
d'un film.

4 ) Lire un texte littéraire .

5 ) Exprimer ses impressions, ses
sentiments et ses idées,en mettant a profit les
techniques d'expression et le lexique
littéraire.

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhension écrite :

1 ) Reconnaitre les différents types et
genres de textes.

2 ) Comprendre un texte a partir de son
contexte, de la situation d'énonciation, des
champs lexicaux.

3 ) Dégager la structure et la progression
d'un texte.

4 ) Comprendre dans un texte l'implicite et
l'intertexte” .

5 ) Retrouver, dans un texte argumentatif,
la these, 'enchainement des arguments et les
exemples.

6 ) Lire un texte littéraire en tenant compte
de la modalisation” , des images,ou de la
prosodie (rythme, sonorités...).

7 ) Retrouver les connotations et les
mutations de sens dans un texte poétique.

8 ) Repére} les éléments verbaux et
paraverbaux qui permettent l'interprétation
dans un texte dramatique.

9 ) Repérer les composantes d'un récit
long : personnages,contexte, intrigue,style,
force agissante, temps du récit et temps réel.

10 ) Confronter les différentes lectures
possibles ( lecture plurielle ) d'un texte .

* C'est la perception, par le lecteur, de rapports entre
une CCuvre et d'autres qui l'ont précédée ou
suivie.

** Cette notion ne doit plus se limiter & la valeur des
modes et des- temps mais englober aussi tous les
éléments qui peuvent agir sur le sens.

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Expression écrite:

1 ) Réinvestir dans ses écrits toutes les
acquisitions orthographiques et
grammaticales.

2 ) Utiliser le lexique et le registre de
langue adéquats

3 ) Développer une argumentation
démonstrative.

4 ) Adapter un texte pour le théatre ou le
cinéma.

5 ) Produire différents types d'écrits :
descriptif, informatif, argumentatif, narratif,
injonctif et écrits pratiques.

6 ) Réécrire un texte a partir de consignes
précises .

7 ) Utiliser dans ses analyses, le
vocabulaire littéraire approprié.

8 ) S'exprimer sur des ceuvres d'art
variées.

9 ) Participer a des ateliers d'écriture
littéraire.

10 ) Consolider les techniques
d’apprentissage en vue de produire une
dissertation littéraire .

Contribution a l'acquisition de
méthodes de travail et de réflexion

La derniere année de I'enseignement
secondaire compléte et  paracheve
l'acquisition et la pratique des méthodes de
travail dans les domaines de la
communication et de la culture.

Dans cette perspective, elle devra tendre
vers un perfectionnement des techniques de
recherche et d'expression.

1) Techniques transversales :

La technique de recherche exige que
I'apprenant consulte différentes sortes de
références pour se documenter.

Cette activité lui permettra de choisir les
informations, de les compléter et de les
comparer.
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Elle l'aidera a maitriser sa compétence de
communication et lui permettra de réduire un
texte ou d'en rédiger un, a partir de notes.

2 ) Techniques spécifiques:

Les techniques d'expression devront porter
I'apprenant a maitriser la lecture méthodique
de documents authentiques et de textes
littéraires , la contraction, la production
d'écrits et la dissertation littéraire.

Elles devront également lui apprendre &
rendre compte a l'oral ou a 'écrit d'une ceuvre
intégrale, a participer a un débat, a présenter
un exposé.

Ces deux activitds méthodologiques
affermissent, au terme de l'enseignement
secondaire, la maiftrise d'une double
technique qui dispose l'apprenant soit a
préparer ses études universitaires soit a se
lancer dans le monde du travail.

Contribution a l'enrichissement de la
culture de I'apprenant

L'enseignement du frangais en troisieme
année  secondaire  (série  Lettres et
Humanités) devra couronner l'enseignement
des premiére et deuxiéme années; en faisant

un bilan rapide des thémes et époques
littéraires vus, en approfondissant certains de
ces theémes et en abordant d'autres, puisés
dans des ceuvres de réflexion.

Des thémes portant sur l'existence, les
relations avec 1'Autre, la confrontation avec
le monde des adultes ( a titre indicatif ), et
pouvant concerner et intéresser l'apprenant,
seront traités a travers des supports littéraires
dans une approche qui cherchera a
développer son esprit de réflexion profonde.

Des ccuvres intégrales, des textes
littéraires et des textes généraux, d'€poques
et de tendances différentes, ainsi que toutes
sortes de  documents (audio-visuels,
iconographiques...) devront constituer autant
de supports d'apprentissage.

De méme, pour la formation d'une culture
qui se veut ouverte et globale et qui prépare
soit aux études universitaires, soit au mmonde
du travail et de la vie, il faudra introduire des
textes de science générale qui devront
constituer un complément nécessaire pour la
compréhension des problemes du monde
contemporain.

d - Compétences de la traduction

1 - Le lexique : les mots dérivés et
composés

L'apprenant sera capable de traduire :
- Les mots dérivés exprimant :

. la possibilité.

. I'agent et la profession.

. le diminutif.

. le péjoratif.

- Les mots composés exprimant :
. la séparation.

. la privation.

. la négation.

. la répétition.

2 - Les degrés de comparaison

- Le comparatif :

. d'égalité.

. de supériorité.

. d'infériorité.

- Le superlatif : Relatif, Absolu.
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3 - La détermination

- L'article.
- Les adjectifs : possessifs, indéfinis.
- La proposition relative déterminative.

4 Les temps et les aspects

- La valeur des temps

- Les notions : . de
postériorité.

- La notion d'aspect.

. l'instantanéité.

. I'entrée dans l'action.

| . la durée.

. la continuité.

. la répétition.

. I'achévement et l'inach¢vement.
. la proximité dans le temps.

simultanéité - . d'antériorité - . de

5 - Le style direct et le style indirect

- Les problemes de :

. personne.

. de temps.

. d'indicateurs spatio-temporels.
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TROISIEME ANNEE
Série Sociologie et Economie

a - Objectifs spécifiques

L'enseignement du frangais en troisiéme
année secondaire (série: Sociologie et
Economie)devra, d'une part, parfaire les
acquis  linguistiques et culturels de
l'apprenant et, d'autre part,le familiariser avec
un frangais spécifique,approprié a cette série,
qui lui sera un support précieux pour ses
études et un atout important pour poursuivre
une spécialisation éventuelle (économie,

gestion, sociologie, droit,  sciences
humaines...) ou pour affronter la vie
professionnelle.

Cet enseignement devra permettre 2
I'apprenant d'affiner  ses méthodes
personnelles de travail et de réflexion, son
sens critique et ses capacités d'analyse.

Ainsi, l'enseignement du frangais aura
contribué a affermir la compétence de
communication et a doter l'apprenant d'une
culture diversifiée et de techniques de travail
adéquates.

Cet apprentissage ne peut qu'agir
bénéfiquement  sur la personnalité de
l'adolescent et sur son épanouissement.ll lui
permettra de choisir,en toute confiance et en
toute liberté,les voies de son avenir.

b - Objectifs spécifiques de la
Traduction

A la fin de cette année , I'apprenant doit
étre capable de :

a - Traduire les formes morphologiques,
les structures syntaxiques et les expressions
figées les plus complexes des deux systemes
linguistiques.

b - Traduire des textes plus structurés sur
le plan logique (argumentation, déduction,...).

¢ - Traduire un éventail plus large de
figures de style en s'effor¢ant de restituer la
tonalité des textes..
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¢ - Compétences

Développement de la compétence de
communication orale et écrite.

Compréhension orale :

1 ) Ecouter autrui et faire preuve de
compréhension.

2 ) Suivre de fagon autonome un exposé
ou une conférence sur un sujet au
programme.

3 ) Comprendre le message explicite d'un
texte oralisé et en percevoir l'implicite.

Expression orale :

1 ) Organiser son discours en tenant
compte de l'interlocuteur et de la situation en
général.

2 ) Intervenir dans des débats sur des
sujets au programme en utilisant un lexique
spécifique.

3 ) Faire un exposé a partir d'une
recherche documentaire, de la lecture d'une
ceuvre intégrale ou de 1'étude d'une image ou
d'un film.

4 ) Lire un texte, littéraire ou non, de
fagon expressive.

Compréhension écrite :

1) Comprendre un texte a partir de la
situation d'énonciation, de la typographie, du
contexte, des champs lexicaux et des themes
correspondants.
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2) Retrouver, dans un texte, la thése,
l'enchainement des arguments et les
exemples.

Expression écrite :

1) Produire différents types d'écrits a
partir d'acquisitions orthographiques gram-
maticales et lexicales.

2) Développer une argumentation
démonstrative.

Contribution a l'acquisition de
méthodes de travail et de réflexion

La troisitme année secondaire couronne
I'itinéraire des apprentissages scolaires et
tend vers un épanouissement équilibré de la
compétence de communication, de la
formation d'une culture et du savoir-faire
méthodologique chez I'apprenant.

L'enseignement du frangais a ce stade,
tenant compte du choix de la série par
l'apprenant, tichera,au plan des méthodes de
travail, de le doter d'outils linguistiques de
plus en plus performants.

Tout en acquérant plus de confiance et de
maitrise dans ['utilisation de ses instruments
de travail, 'apprenant sera capable de :

1) Au plan des techniques transversales .

a) traiter et élaborer des données socio-
économiques (tableaux, diagrammes).

b) préparer un questionnaire pour
I'élaboration d'une enquéte.

2 ) Au plan des techniques spécifiques .

a ) lire d'une fagcon méthodique un texte,
un document, une ceuvre.

b ) élaborer un plan et son développement
dans le cadre d'un travail de recherche.

¢ ) regrouper, synthétiser et résumer des
données.

Contribution a l'enrichissement de la
culture de I'apprenant.

L'enseignement du frangais en troisieme
année,( série:Sociologie et Economie), devra
consolider et enrichir la culture déja acquise
sur laquelle viendra se greffer un contenu
spécifique a travers des themes relevant des
différentes orientations auxquelles prépare
l'option socio-€conomie (économie, gestion,
sociologie, sciences humaines et droit) sans
pour autant rompre avec la dimension
humaine et générale du savoir.

Le contenu de cet enseignement devra, 2
travers le choix de textes variés, illustrer les
matiéres au programme comme le marché ou
I'épargne en €conomie, la planification ou le
monde de I'entreprise en gestion.

Dans cette perspective, les documents de
travail seront puisés dans des manuels
spécialisés ou dans d'autres sources
d'information actuelles et modemes afin de

fournir a l'apprenant une culture a la fois
spécifique et variée.

d - Compétences de la Traduction

L'apprenant sera capable de traduire :

1 - Le lexique : les mots dérivés et | - Les mots dérivés exprimant :

compos€s . la possibilité.

. le diminutif.
. le péjoratif.

. la séparation.
. la privation.

. la négation.

. la répétition.

. I'agent et la profession.

- Les mots composés exprimant :
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- Le comparatif :
2 - Les degrés de comparaison . d'égalité

. de supériorité.
. d'infériorité.

- Le superlatif : Relatif, Absolu.

- L'article.
3 - La détermination - Les adjectifs : possessifs, indé

finis.

- La proposition relative déterminative.

- La valeur des temps.

4 - Les temps et les aspects - Les notions : . de simultanéité
- La notion d'aspect.

. I'instantanéité.

. I'entrée dans l'action.

. la durée.

. la continuité.

. la répétition.

. la proximité dans le temps.

- . d'antériorité - . de postériorité

. 'achévement et l'inachévement.

- Les problemes de :

5 - Le style direct et le style indirect | . personne.

. de temps.

. d'indicateurs spatio-temporels.
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TROISIEME ANNEE
Série Sciences Générales et
Sciences de la Vie

a - Objectifs spécifiques

L'enseignement du frangais en troisicme
année secondaire (série : Sciences générales
et série : Sciences de la Vie) devra, en se
fondant sur les acquis linguistiques de
l'apprenant, lui permettre la maitrise de cette
langue comme moyen de communication et
comme instrument véhiculaire des maticres
scientifiques.

Il devra aboutir a une appropriation du
discours scientifique dans ses différentes
composantes et dans ses dimensions sociales
et humaines. Il Devra également contribuer a
développer l'esprit de méthode, le sens
critique et la culture de I'apprenant.

L'enseignement du frangais aidera ainsi a
I'épanouissement de  sa  personnalité,
I'habilitera a poursuivre, en frangais, des
études universitaires dans les divers
domaines scientifiques et constituera pour lui
un atout dans [l'exercice de sa vie

professionnelle.

b - Objectifs spécifiques de la
Traduction

A la fin de cette année, I'apprenant doit
étre capable de :

a - Traduire les formes morphologiques,
les structures syntaxiques et les expressions
figées les plus complexes des deux systemes
linguistiques.

b - Traduire des textes plus structurés sur
le plan logique (argumentation, déduc-
tion,...).

¢ - Traduire un éventail plus large de

figures de style en s'efforcant de restituer la
tonalité des textes..
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¢ - Compétences

Développement de la compétence de
communication orale et écrite

Compréhension orale :

1 ) Ecouter autrui et faire preuve de
compréhension.

2 ) Suivre de facon autonome un exposé
ou une conférence sur un sujet au
programme ou un sujet d'actualité.

3 ) Comprendre le message explicite d'un
texte oralisé et en percevoir l'implicite.

Expression orale :

1 ) Organiser son discours en tenant
compte de l'interlocuteur et de la situation en
général.

2 ) Intervenir dans des débats sur un ou
des sujets d'actualité en utilisant un lexique
spécifique.

3 ) Faire un exposé a partir d'une
recherche documentaire, de la lecture d'une
ceuvre intégrale ou de I'étude d'une image ou
d'un film.

4 ) Lire un texte, littéraire ou non, de
facon expressive.
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Développement de la compétence de

communication écrite

Compreéhension écrite

N

1) Comprendre un texte a partir de la
situation d'énonciation, de la typographie, du
contexte, des champs lexicaux et des themes
correspondants.

2) Retrouver, dans un texte la thése,
I'enchainement des arguments et les
exemples.

Expression écrite
1 ) Produire différents types d'écrits .

2)  Développer  une
démonstrative

argumentation

Contribution a I'acquisition de
méthodes de travail et de réflexion

En classe terminale, les méthodes de
travail et de réflexion, enrichies par
l'expérience tout au long de la vie scolaire
permettent 2  l'éleve d'affermir son
autonomie, de faire preuve de bon sens et
d'esprit méthodique dans la structuration de
ses différents savoirs.

1 ) Techniques transversales :

Sous son aspect pluridisciplinaire, cet
enseignement continuera a doter l'apprenant
des outils linguistiques correspondant a ses
besoins et a son choix scientifique, tout en
affinant ses capacités de maitrise de
l'information et des savoir-faire* pratiques.

2 ) Techniques spécifiques :

BN

Outre son aptitude a communiquer
oralement et par écrit, et sa capacité a gérer
son statut d'apprenant dans les disciplines
enseignées en francais, l'apprenant sera
capable :

a ) d'analyser un texte ou un document

b) de faire la lecture méthodique d'une ce
uvre intégrale

c¢) d'élaborer un travail de recherche

d) de regrouper, de synthétiser et de
résumer des données

Contribution a l'enrichissement de la
culture de I'apprenant

L'enseignement du francais en troisieéme
année (série : Sciences Générales et Sciences
de la Vie),devra constituer un prolongement
et un enrichissement des acquis culturels
antérieurs.

I devra, tout en tenant compte de
l'orientation scientifique de I'apprenant dans
le choix des thémes a étudier, assurer une
ouverture sur les dimensions humaine et
humaniste ,censées accompagner toute
recherche du savoir (Interaction sciences,
arts et lettres; Progrés et environnement;
médecine et bio-éthique; internet : commu-
nication ou isolement...)

Les documents qui serviront de matériaux
de base seront puisés non seulement dans des
manuels spécialisés, mais aussi dans des
ccuvres de réflexion et dans toute source
d'information actuelle ou moderne.

d - Compétences de la Traduction

1 - Le lexique : les mots dérivés et

composés

. la possibilité.

L'apprenant sera capable de traduire :
- Les mots dérivés exprimant :

. I'agent et la profession.

. le diminutif.
. le péjoratif.

- Les mots composés exprimant :

. la séparation.
. la privation.

. la négation.

. la répétition.

* Documentation , prise de notes.
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- Le comparatif :
2 - Les degrés de comparaison . d'égalité.

. de supériorité.

. d'infériorité.

- Le superlatif : Relatif, Absolu.

- L'article.

3 - La détermination - Les adjectifs : possessifs, indéfinis.

- La proposition relative déterminative.

- La valeur des temps.

4 - Les temps et les aspects - Les notions : . de simultanéité - . d'antériorité - . de postériorité

- La notion d'aspect.

. I'instantanéité.

. I'entrée dans l'action.
. la durée.

. la continuité.

. la répétition.

. l'achévement et I'inachévement.
. la proximité dans le temps.

- Les problémes de :
5 - Le style direct et le style indirect | . personne.
. de temps.

. d'indicateurs spatio-temporels.
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TABLE DES MATIERES

I -INTRODUCTION

II - OBJECTIFS GENERAUX

ITI - REPARTITION HEBDOMADAIRE ET ANNUELLE DES PERIODES
IV - L' EDUCATION DE BASE - L'ENSEIGNEMENT MOYEN

A - REPARTITION DE L'APPRENTISSAGE

B - OBJECTIFS SPECIFIQUES ET COMPETENCES:

Septieéme année
Huitieme année

Neuvieme année

V - L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

A - REPARTITION DE L'APPRENTISSAGE
B - OBJECTIFS SPECIFIQUES ET COMPETENCES:

Premiére année secondaire

Deuxieme année secondaire

Troisieme année secondaire

I - Introduction

La tiche primordiale de l'enseignement
des langues vivantes est le développement de
la compétence de communication. Dans une
situation donnée, l'apprenant doit pouvoir
exprimer simplement et correctement ce qu'il
a a dire.

A l'age ol commenge l'apprentissage d'une
deuxiéme langue étrangere, l'apprenant a
déja atteint une certaine maturité qui l'incite a
s'intéresser aux réalités du monde qui
l'entoure. Les acquis antérieurs, (méthodes

de travail et moyens d'apprentissage), dans la
langue officielle et en premiere langue
étrangeére devront Iui permettre de mieux
suivre cet enseignement. On s'efforcera de
placer I'apprenant au centre de
I'apprentissage : on tiendra compte, en les
stimulant, de ses motivations et de ses
besoins. On s'orientera surtout vers la
communication directe en langue étrangere
en insistant sur la compréhension et
l'expression  orales mais aussi sur la
production écrite,en vue d'obtenir une
réaction adéquate dans tous les cas ou
I'échange en langue étrangere est possible. 11
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conviendra de développer une méthodologie
spécifique oul précision et souplesse s'avérent
indispensables.

On n'oubliera pas que les objectifs
d'apprentissage  d'une deuxieme langue
étrangére rejoignent ceux de tout autre
apprentissage tant au niveau intellectuel que
linguistique et culturel mais a des degrés
divers .Cet enseignement aura donc a
contribuer au développement du sens de
l'ouverture et de l'esprit de tolérance chez le
futur citoyen du monde.

I1 - Objectifs Généraux

L'enseignement du francais deuxieme
langue étrangere est fondé sur la nécessité
d'une formation trilingue pour l'apprenant
libanais méme si on est forcé d'admettre qu'il
n'y a pas de bilinguisme parfait et, a plus
forte raison, de trilinguisme parfait. Le but
ultime de cette formation étant de I'amener a
communiquer dans une troisi¢éme langue.
Dans cette optique, la communication est a
prendre dans le sens de la pratique de la
langue : l'apprenant devra savoir manier
correctement  les quatre compétences,
compréhension et expression, a l'oral et a
I'écrit.

Etant donné que la culture est liée a
l'apprentissage de la langue, la compétence
de communication sera enrichie par un
apport culturel relatif au niveau linguistique
préconisé, adapté a l'dge et au degré de
maturité des apprenants.

L'apprentissage du francais en tant que
deuxieme langue étrangere, s'inscrit dans les
approches communicatives et de ce fait la
compétence de communication constitue le
centre quasi-unique de l'enseignement /
apprentissage de cette deuxieme langue
étrangere, le but étant d'amener l'apprenant a
communiquer. Cependant, si les objectifs
d'apprentissage ne peuvent &tre formulés
qu'en termes de savoir-faire c'est parce que le
programme se distingue du manuel : le
premier exige une certaine rigueur en rapport
avec la destination du texte ; par contre, le
second aura a subir moins de contraintes de
cet ordre, dans la mesure ol ses concepteurs
sont plus libres dans le choix des supports et
pourront par ce biais motiver et intéresser
tres agréablement les apprenants. La
méthodologie  spécifique  du  frangais
deuxieme langue étrangere doit tabler sur la
motivation des enseignants et des apprenants
et les implique de part et d'autre dans le
processus de l'enseignement / apprentissage.
Les activités proposées doivent relever d'un
enseignement " ludique " dans lequel la
communication se passe dans une ambiance
de gaieté et de détente.

Pour ce qui est de l'évaluation de cet
apprentissage, il sera tenu compte de tous les
parametres cités ci-dessus. Il s'agira
essentiellement d'une évaluation formative
qui tablera sur la passation du message (la
compétence de communication) et sur la
pédagogie de la réussite. L'apprenant devra
se prendre en charge pour s'auto-évaluer et
par ce biais, étre en messure de compléter sa
formation en frangais deuxieéme langue
étrangere, d'abord avec l'aide de l'enseignant,
ensuite seul. Ainsi I'apprentissage du frangais
deuxieme langue étrangere aura contribué a
I'édification du citoyen libre et autonome.
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III - REPARTITION HEBDOMADAIRE ET

ANNUELLE DES PERIODES
ENSEIGNEMENT MOYEN
Septieéme année Huitiéme année Neuviéme année
Nombre de périodes 2 2 2
hebdomadaires
~ Nombre de périodes 60 60 60
annuelles ;
ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
Premiére année | Deuxiéme année Troisiéme année
Nombre de périodés | 2 2 2
hebdomadaires
'Nombre de périodes 60 60 60
annuelles
IV - L'EDUCATION DE BASE

L'Enseignement moyen

A - REPARTITION DE L'APPRENTISSAGE

| Annce I'Apprentissage | gppriEMEANNEE | HUITIEME | NEUVIEME
| Compétences ANNEE : ANNEE
Compréhension et expression
orales 40245 35 35
Compréhension et expression
écrites 15220 25 25

* 11 s'agit du nombre de périodes annuelles.
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B - OBJECTIFS SPECIFIQUES

A la fin du cycle moyen, l'apprenant devra
étre capable de comprendre, a l'oral et a
'écrit, des documents faciles et courts, ( tels
que : petits textes, bandes dessinées) de lire
correctement et de pouvoir s'exprimer dans
les situations les plus fréquentes de la vie
quotidienne.

Mais une langue véhicule autre chose que
des mots, c'est un trésor de culture et de
civilisation.

L'apprentissage du frangais deuxieme
langue étrangere devra donc enrichir et
diversifier la formation de I'apprenant en le
sensibilisant 2 un nouveau mode de vie, a
une diversité d'ordre culturel (art de vivre,
gastronomie, etc ), source d'éveil et
d'ouverture a d'autres civilisations.

Septieme année

L'enseignement du frangais deuxie¢me
langue étrangere vise au départ a initier
I'apprenant aux caractéristiques phonétiques
du frangais. Au terme de cette initiation,
l'apprenant devra é&tre capable de prononcer
et, par la suite, de dire puis de lire
correctement des  phrases simples en
respectant les intonations et les accents. Cet
apprentissage  sera accompagné  de
I'acquisition a I'oral de quelques structures de
base et d'un bagage lexical restreint . La
production d'écrits sera limitée a 1'écriture de
quelques mots simples comportant les sons
appris et de quelques énoncés employés dans
les situations de communication travaillées
en classes au cours des activités orales.

Compétences

Compréhension et expression orales

1) Sensibiliser l'apprenant  aux
caractéristiques phonétiques du frangais en
lui faisant écouter des chansons, des poemes
adaptés, de petits dialogues, afin de. le
familiariser aux sons qui n'existent qu'en
francais.

2) Comprendre des phrases courtes
enregistrées ou prononcées par l'enseignant
(telles que les consignes courantes) puis
savoir réagir en conséquence.

3) Répéter des phrases simples et pouvoir
réciter par cceur de petits poemes, des
chansons appropriées, avec une bonne
prononciation et une intonation expressive.

4) Exprimer en phrases simples
certaines situations de la vie quotidienne; par
exemple se présenter, saluer, demander
quelque chose a quelqu'un, remercier.

Lecture et
documents écrits

compréhension de

1) Comprendre des phrases déja acquises
a l'oral.

2) Lire a haute voix avec une bonne
prononciation et une intonation appropriée.

Production d'écrits
1) Ecrire de facon soignée.

2) Transcrire ce qui a été appris
oralement, du moins en partie.

3) Orthographier des mots courants déja vus,
comportant les sons appris.

Connaissance de la langue.

Familiariser I'apprenant avec 'organisation
de la phrase simple et les accords en genre et
en nombre.
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Huitieme année

La huitiéme année de I'enseignement de
base vise a consolider les acquis précédents
et a ajouter de nouveaux acquis. L'expression
orale doit devenir plus spontanée a partir de
nouvelles  situations de communication
relevant de la vie quotidienne .

Les autres aspects de I'apprentissage
doivent étre également développés: lecture et
compréhension de textes courts,
enrichissement du vocabulaire, acquisition
de structures grammaticales plus complexes;
production de phrases simples et de petits
paragraphes..

Compétences

Compréhension et expression orales

1) Ecouter et comprendre l'information
essentielle provenant de supports sonores
variés, adaptés au niveau des apprenants.

2) Apprendre par cceur de petits dialogues
et étre capable de les jouer.

3) Réinvestir ces acquis dans des
situations essentiellement scolaires.

a ) Exprimer sa volonté et ses gofits.

b ) Présenter, caractériser (par un adjectif)
et comparer des objets, des personnes...

¢ ) Se situer dans le temps et I'espace en se
limitant aux notions élémentaires.

Lecture et  compréhension de

documents écrits .

1) Recherche des informations essentielles
dans des textes faciles.

2) Entrainement a la lecture courante et
expressive.

Production d' écrits

1) Relever les informations essentielles
recueillies a 1'occasion de lectures.

2) Remettre en ordre un texte éclaté
préablement travaillé.

3) Questionner, répondre .

4) Employer les signes de ponctuation les
plus fréquents (point, virgule, point d'excla-
mation, point d'interrogation) et veiller a
l'utilisation pertinente des majuscules.

5) Apprendre a  orthographier les
homonymes les plus usuels (est-et,a-a...)
et les mots de graphie complexe acquis a
l'oral.

6) Réutiliser les connaissances gramma-
ticales et le vocabulaire déja acquis dans des
phrases puis dans des paragraphes.( a partir
d'une fiche-modele ou d'un document visuel).

Connaissance de la langue

1) Distinguer les phrases déclarative,
interrogative, impérative et exclamative.

2) Employer le futur (avec aller), le
présent et le passé composé des verbes les
plus courants.

3) Apprendre les procédés les plus
courants de la comparaison.

4) Introduire la négation avec ne...pas.

Neuvieme année

Comme la neuviéme année clot le cycle de
I'Education de Base, I'apprenant aura a faire
un choix quant a son avenir. Consolidation et
approfondissement des acquis antérieurs
doivent étre forcément les deux soucis des
objectifs terminaux de l'enseignement du
francais deuxieéme langue étrangeére. Ainsi,
qu'il continue ses €tudes ou qu'il se tourne
vers le marché du travail, 'apprenant devra
pouvoir ajouter aux deux langues qu'il a déja
étudiées, un moyen de communication
supplémentaire.

Cet enseignement sera essentiellement axé
sur le développement de la compétence de
communication et aura des objectifs
linguistiques et culturels; il doit se faire dans
une langue usuelle et sans surcharge.
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Compétences

Compréhension et expression orales

1) Retrouver les composantes de la
situation de communication (qui, que, o,
quand).

2) Comprendre globalement un message.

3) Saisir les informations essentielles de
ce message(compréhension fine).

4) Reconnaitre des types d'énoncés
(interrogatif,déclaratif, impératif, exclama-
tif).

5) Formuler oralement un message dans la
langue usuelle en respectant l'intonation.

6) Faire le récit d'un événement avec les
moyens  linguistiques dont l'apprenant
dispose,soit a partir d'un support visuel, soit
a partir du vécu.

Lecture et
documents écrits

compréhension  de

1) Retrouver les composantes de la
situation de communication et relever les
indices typologiques (ponctuation, nombre
de paragraphes...).

2) Comprendre globalement des textes
courts, accessibles aux points de vue lexical
et grammatical.

3) Saisir les informations essentielles et
relever dans le texte ce qui les illustre
(indications de temps, de lieu, de cause, de
comparaison).

4) Lire et comprendre des textes de 2 ou 3
pages.

Production d'écrits

1) Réorganiser les parties d'un texte
éclaté’.

2) Rédiger des énoncés simples (comme :
poser une question, répondre a une
interrogation, finir une phrase...).

3) Rédiger un petit texte a partir d'un
theme déja vu (une dizaine de phrases).

Connaissance de la langue.

1) Poursuivre l'apprentissage des procédés
de la comparaison et de la négation
(ne...pas).

2) Travailler en contexte : le futur, le
présent et le passé composé ( en corrélation
avec les termes qui expriment le temps).

3) Introduire I'impératif.

4) Manier les pronoms personnels sujets et
compléments d'objet.

V - L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE

A - REPARTITION DE L'APPRENTISSAGE

nnée d'Apprentissage PREMIERE DEUXIEME TROISIEME
. Compétences ] —— ANNEE ANNEE ANNEE
Compréhension et expression orales 30 25 25
Compréhension et expression écrites 30 35 35

* Remettre en ordre un texte présenté dans le désordre.
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B - OBJECTIFS SPECIFIQUES

La fin du cycle secondaire couronne six
années d'apprentissage du frangais deuxieéme
langue étrangere L'objectif fondamental
sera la consolidation des acquis antérieurs, le
développement chez l'apprenant des compé-
tences de réception et de communication a
l'oral et a I'écrit aussi bien que le dévelop-
pement d'attitudes vis-a-vis de lui méme, des
autres, de leur langue et de leur culture.

Au terme de ce cycle, l'apprenant devra
étre capable de :

1 - Lire et comprendre des documents
authentiques, de divers types, dont le niveau
linguistique  correspond 2 celui de
I'enseignement regu.

2 - S'exprimer en situation.

3 - Ecrire de maniere compréhensible, en
situation, si le besoin s'en fait sentir.

L'apprentissage d'une deuxieme langue
étrangere, étant une ouverture supplémen-
taire sur le monde, il éveillera chez l'appre-
nant le golit d'apprendre d'autres langues et
sera également une source d'enrichissement
et d'épanouissement de sa personnalité.

Premiére année

A la fin de la premiere année du cycle
secondaire, les apprenants ont atteint une
certaine maturité : 'enseignement du francais
deuxieme langue étrangere doit répondre a
leurs attentes et a leurs intéréts.

Cet enseignement permettra de consolider
et de développer les acquis antérieurs en vue
d'un meilleur usage de la langue de
communication courante. L'apprenant devra
étre capable de comprendre, a 1'oral comme a

l'écrit, des documents authentiques (article de
journal, spots  publicitaires, affiches,
messages radiophoniques et/ ou télévisés...)
et de s'exprimer, de manieére compréhensible,
dans les deux codes, sur des sujets
d'actualité.

Compétences

Compréhension et expression orales

1) Comprendre un message oral produit en

frangais courant en situation scolaire ou

provenant des médias (Radio - Télévision).

2) Pouvoir répondre a un interlocuteur
(I'enseignant, un autre apprenant ou une autre
personne) dans un langage compréhensible.

3) Redire dans son propre langage un
message entendu (ou bien vu et entendu) et
présenter ce qui a été simplement vu.

4) Réinvestir son acquis dans une con-

versation libre.

Lecture = et
documents écrits

compréhension  de

1) Comprendre des textes écrits de type
narratif, prescriptif ou informatif par
exemple récit, publicité, recette, météo,
texte de nature scientifique dont le niveau
linguistique correspond a celui des appre-
nants.

2) Comprendre globalement un article de
presse qui intéresse l'apprenant.

3) Repérer les différentes parties d'un
texte a partir des liens logiques déja appris :
cause,  comparaison, relations spatio-
temporelles.

Production d'écrits

1) Répondre a des questions précises.

2) Ecrire une lettre : une invitation ou une
réponse a une invitation (acceptation, refus).
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3) Ecrire un petit récit a partir d'une bande
dessinée ou du vécu de l'apprenant en
veillant a l'emploi des liens temporels et
logiques et en respectant la ponctuation.

Connaissance de la langue
1) L'imparfait de l'indicatif.

2) Les mots interrogatifs :
quand, combien.

que, qui, o,

3) L'emploi de la condition avec "si", pour
les verbes les plus usuels (phase préparatoire
:présent / présent , présent / futur).

Deuxiéme année

L'enseignement du frangais se fixera pour
objectifs :

- De consolider les acquis antérieurs.

- D'approfondir les compétences et de
diversifier les connaissances linguistiques de
l'apprenant.

- De contribuer a l'enrichissement culturel
de l'apprenant par I'étude de documents
authentiques.

Compétences

Compréhension et expression orales

1) Comprendre un document authentique
de type narratif, prescriptif (recette de
cuisine) et descriptif (promotion de vente,
catalogue d'appareil).

2) Repérer et classer les informations dans
un fait divers, une publicité.

3) Au dela de la compréhension littérale,
saisir l'intention des sujets parlant en
situation de communication (communication
téléphonique , sketch, dialogue).

4) Demander quelque chose, refuser,
accepter une proposition, inviter quelqu'un.

S) Demander (en  situation de
communication) un renseignement concer-
nant le lieu, le temps, la quantité, la cause.
(ot1, quand, combien, pourquoi).

6) Raconter a partir d'une bande dessinée
ou d'une situation vécue.

7) Exprimer un projet futur.

Compréhension de documents écrits

1) Comprendre des textes publicitaires
(affiches de films,réclame pour des hotels,
des restaurants) offres d'emploi, petites
annonces.

2) Au dela de la compréhension littérale
des documents de type narratif, descriptif et
prescriptif, parvenir a trouver :

l'architecture d'un texte (typologie et
différentes parties)

les liens logiques.
les idées principales.
les mots et expressions qui les illustrent.

3) Lire et comprendre globalement un
conte (lecture-plaisir).

Production d'écrits
1) Reformuler une petite annonce.

2) Rédiger une lettre a un ami (invitation,
remerciement)

3) Rédiger un fait divers a partir d'un
canevas,d'une grille ou de documents oraux.

Connaissance de la langue
1) Consolider I'emploi :
- des pronoms déja étudiés

- de I'impératif et des 4 temps de l'indicatif
(présent, passé composé, futur,imparfait).

- de la négation ( ne..pas ).
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2 ) Ponctuer un texte comportant des
phrases complexes.

3 ) Manipuler des constructions verbales
de base : penser a quelqu'un, donner quelque
chose a quelqu'un, venir de, aller a...

4 ) Utiliser les prépositions devant les
noms de villes et de pays.

5 ) Utiliser les éléments qui introduisent
une interrogation (qui, que, ou, combien,
quand, quel ).

Troisiéme année

A la fin de cette année, 'enseignement du
francais deuxieme langue étrangere devra
permettre a 1'apprenant :

de réinvestir les acquis antérieurs dans des
situations de communication de la vie réelle:

d'avoir les moyens et l'envie d'approfondir
et de poursuivre l'étude du frangais et
éventuellement d'autres langues.

de s'ouvrir aux valeurs humaines existant
sous des aspects différents dans toutes les
cultures.

Compétences

Compréhension et expression orales

1 ) Comprendre une interview ou un
document d'actualité (événement social,
politique, scientifique,...)

2 ) Comprendre de petits documentaires
audio-visuels sur des villes, peuples,
monuments..

3 ) Repérer et classer dans des grilles les
informations essentielles relevées dans les
documents précités.

4 ) Exprimer son opinion en employant
des adjectifs appréciatifs ou dépréciatifs.

5 ) Souhaiter, proposer, conseiller,
confirmer, protester.

6 ) Participer a un débat autour d'un theme
d'actualité choisi par les apprenants ou
proposé par l'enseignant.

Compréhension de documents écrits.

1) Comprendre  des  informations
provenant de documents authentiques ou
fabriqués dont le niveau linguistique est a la
portée de l'apprenant : articles de presse,
reportages, sondages, graphiques, publicités.

2) Comprendre de  petits textes
argumentatifs  adaptés a son acquis
linguistique, par exemple: publicité pour une
voiture, pour un voyage touristique, débat...

3) Lire et comprendre une nouvelle (de
quelques pages) : lecture-plaisir.

Production d'écrits

1 ) Reconstituer un texte argumentatif
éclaté”

2 ) Dégager le C.V. de quelqu'un a partir
d'un document (texte,interview,...) puis rédiger
son propre C.V. '

3 ) Rédiger une lettre dans laquelle on
demande ou on donne des renseignements
sur quelqu'un ou quelque chose.

Connaissance de la langue.

1 ) Consolider la négation : ne...pas,
l'expression de la cause et du temps,
I'impératif.

2 ) Introduire: ne ...plus, ne...jamais. Le
conditionnel de souhait et de politesse,les
articulateurs :d'abord, ensuite,enfin.

3 ) Pour l'argumentation, se contenter de :
oui, mais / non,mais / parce que,malgré +
nom, pour + infinitif,donc.

—

* Mettre en ordre un texte donné dans le désordre
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I - INTRODUCTION

The Plan for Educational Reform
(1994) and The New Framework for
Education in Lebanon (1995) established
the principles and guidelines for the new
curricula in clear terms. In the area of
foreign language education, there was
emphasis  on éreating‘ a citizen ‘who is
proficient in at least one foreign language
in order to promote openness to and
interaction with other cultures.
Furthermore, the principle of teaching
two foreign languages was established:
the first starting at the beginning of
schooling, and the second starting in the
seventh grade.

The curriculum for English as a first
foreign  language which follows this
introduction attempts to translate these
established principles and guidelines into a
working curriculum that espouses modern
theories of second language acquisition
and recent trends in English as a foreign
language (EFL) curriculum design and
teaching methodology.

PRINCIPLES UNDERLYING THE
CURRICULUM

The following principles are held to be
true and self-evident:

1. Lan;guage learning is learning to
communicate. Language is used by its
speakers to express themselves, to interact
with others, to gain information (academic
and otherwise), and to learn about the
world around them.

2. Language varies. Speakers of a
language are aware of the need to vary
language use according to the context of
communicative interaction, i.e. language
varies with variation in topic, participants,
setting, purpose, and medium (verbal or

written).  Moreover, language  varies
according to academic domains (content
areas) and tasks.

3. Learning a new language is becoming
familiar with a new culture. Learners of
a new language become aware of new

'valu'cs, norms, thought patterns, and beliefs.

As a result of this cultural exposure and
of 'thue ensuing analysis of similarities and
differences with  native culture, learners
develop understanding of, respect for, and
appreciation  of  diversity of cultural
backgrounds.

4. Language learning is most effective
when it takes place through meaningful,
interactive tasks. Language learners will
thus learn most when they are engaged in
meaningful, purposeful activities of social
and cognitive nature in the context of the
classroom (content-based instruction) and
outside it (social settings).

5. Language skills are interdependent.
Listening, speaking, reading, and writing
skills are not thought of by language users as
independent skills; they are rather perceived
as interdependent where one skill often
activates the other skills as well as the
paralinguistic  skills  for the achievement
of effective communication.

FEATURES OF THE CURRICULUM

Guided by the above basic principles, the
curriculum for English as a first foreign
language attempts to develop the use of
English for three major purposes: social
interaction, academic achievement, and
cultural enrichment. We believe that the
most effective  way to achieve these
purposes is through the adoption of a
thematic, integrated, content-based approach
to teaching and learning. The curriculum
embodying this approach is going to be
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spiral in nature. The same concepts and
skills will be taught at various times
across the grades, but with increasing
levels of complexity and sophistication as
we move up.

The following features characterize the
proposed curriculum and set it apart from,
and hopefully above, the current curriculum
and other EFL -curricula adopted in similar
teaching/learning contexts:

1. Students following this curriculum will
learn  content-related information while
acquiring English  language  skills in
listening, speaking, reading, and writing.
The emphasis on teaching English for
academic purposes entails the
development of thinking skills. It is for this
reason that the new curriculum, in
addition to promoting the development of
traditional skills, has also emphasized the
development of thinking skills.

2. The new curriculum attempts to
develop native-like proficiency in English.
More specifically, it stresses both fluency
and  accuracy, in that order. Learning
traditional grammar will thus be delayed till
the fourth grade, i.e. after the students have
developed basic communicative competence
in the language. Accuracy would, hopefully,
develop naturally as a result of exposure to
proper models of English.

3. The curriculum has set realistic,
achievable objectives that the average
teacher/material  writer can relate to.
Furthermore, these objectives have been
illustrated with samples of clear,
measurable performance tasks that can be
easily implemented in the classroom.

4. Language will be presented to students
in its proper cultural context.  Though
language learning will start with universal
themes, the particular characteristics of the
culture of English-speaking people will be
introduced gradually and where appropriate.
The purpose of this is to develop cross-
cultural openness, tolerance, and

understanding. It is for this purpose that the
proposed curriculum highlights foreign
language literature at all grade levels and
includes a special section on cultural
awareness skills.

5. The curriculum highlights the role of
group work in the development of
communicative  language skills. It thus
stresses the need for the creation of an
interactive classroom environment. Many
of the objectives and performance tasks
included in the curriculum call for pair
and group work in line with the
cooperative learning model of classroom
interaction.

6. Finally, the curriculum emphasizes the
development of the proper study skills
which will help students develop into
independent learners.

In summary, the curriculum moves from
a system of language education based on
rote learning, linguistic correctness, and
cramming of information to a system that
promotes  autonomous learning, thinking
skills, and communicative competence.

PRACTICAL IMPLICATIONS

Proper implementation of the new
curriculum requires the cooperation of all
those involved in the teaching/learning
process because it requires radical changes in
knowledge, attitude, methodology,
instructional  materials, and classroom
management. The following suggestions are
believed to allow for  smoother
implementation of the proposed curriculum.

1. Close cooperation between EFL and
subject  matter  teachers  becomes a
necessity. The content area teacher will
help  make the content more
comprehensible, and the language teacher
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will help language become a facilitator
rather than an obstacle to comprehension.

2. A comprehensive staff development
program is needed for both EFL and content
teachers. The program should include
familiarization with theoretical models and
methodological orientations as well as
practice-teaching activities.

3. EFL teachers should develop at least
a layman’s knowledge of content area
materials.  In turn, content area teachers
need to improve their communicative
skills in English and serve as good
models of English language speakers.

Having  laid down the basis of the
curriculum and identified its features and
implications  for the practitioner, we hope
that it tums out to be as effective in
practice as we envisage it to be.

IT - GENERAL OBJECTIVES

In accordance with the guidelines set by
the Lebanese Ministry of National
Education, Youth and Sports, through the
National Center for Educational Research
and Development as expressed in the

Plan for Educational Reform (1994) and
the New Framework For Education in
Lebanon (1995), which stress the role of
foreign language education in developing
the Lebanese  student humanistically,
socially, and nationally in addition to its
role in developing cultural openness and
cultural exchange, the  Committee
recommends adoption of the following
general objectives for teaching English in
Lebanon :

1 - Enabling students to communicate
effectively in different situations and settings
with native and non-native speakers alike
using authentic, appropriate, and correct
linguistic forms

2 - Enabling students to communicate
effectively in subject matter areas in general,
and mathematics and sciences in particular

3 - Equipping students with the requisite
linguistic ~ skills for pursuing university
education in their fields of specialization

4 - Developing students’ critical thinking
skills (analytical, synthetic, critical)

5 - Developing intercultural understanding
and appreciation

6 - Promoting students' positive attitudes
toward the target language and culture

7 - Enhancing students' abilities to work
with others

III - NUMBER OF CLASS HOURS

BASIC EDUCATION
CYCLE I ELEMENTARY: GRADES 1 - 3

SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS
Listening Content-based illustrated 7x 30 =210
Oral Communication thematic units
Written Communication in
Reading the Curriculum

Cultural Awareness

Thioking and Study Skills

(INTEGRATED)

TOTAL : 210
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CYCLE 1I (ELEMENTARY) & INTERMEDIATE: GRADES 4 - 9

SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS
Listening Content-based illustrated 6x 30 = 180
Oral Communication thematic units
Written Communication in
Reading the Curriculum
Cultural Awareness
Thinking and Study Skills
(INTEGRATED)

TOTAL : 180
SECONDARY EDUCATION
FIRST SECONDARY

SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS

Listening Content-based illustrated 5x 30 = 150

Oral Communication

Written Communication

thematic units
in

Reading

the Curriculum

Cultural Awareness

Thinking and Study Skills

(INTEGRATED)
TOTAL : 150
SECOND SECONDARY
(HUMANITIES)
SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS
Listening Content-based illustrated 6 (including 1 hour of translation) x 30 = 180

Oral Communication

thematic units

Written Communication

in

Reading

the Curriculum

Cultural Awareness

Thinking and Study Skills

(INTEGRATED)
TOTAL : 180
SECOND SECONDARY
SCIENCES
SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS
Listening Content-based illustrated 3 (including 1 hour of translation) x 30 = 90

Oral Communication

thematic units

Written Communication

in

Reading

the Curriculum

Cultural Awareness

Thinking and Study Skills

(INTEGRATED)

TOTAL : 90
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THIRD SECONDARY

(LITERATURE & HUMANITIES)

SKILLS

CONTENT

NUMBER OF HOURS

Listening

Content-based illustrated 6 (including 1 hour of translation) x 30 = 180

Oral Communication

thematic units

Written Communication

in

Reading

the Curriculum

Cultural Awareness

Thinking and Study Skills

(INTEGRATED)
TOTAL : 180
THIRD SECONDARY
(SocioLoGYy & ECONOMICS)
SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS
Listening Content-based illustrated | 4 (including 1 hour of translation) x 30 = 120

Oral Communication

thematic units

Written Communication

in

Reading

the Curriculum

Cultural Awareness

Thinking and Study Skills

(INTEGRATED)
TOTAL : 120
THIRD SECONDARY
(GENERAL SCIENCES)
SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS
Listening Content-based illustrated 2x 30 = 60
Oral Communication thematic units
Written Communication in
Reading the Curriculum
Cultural Awareness
Thinking and Study Skills
(INTEGRATED)
"TOTAL : 60
THIRD SECONDARY
(LIFE SCIENCES)
SKILLS CONTENT NUMBER OF HOURS
Listening Content-based illustrated 2x 30 = 60

Oral Communication

thematic units

Written Communication

in

Reading

the Curriculum

Cultural Awareness

Thinking and Study Skills

(INTEGRATED)

TOTAL : 60
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IV - BASIC EDUCATION

1 - First cycle (Elementary)

a - CURRICULAR OBJECTIVES

LISTENING OBJECTIVES

1. Develop basic factual comprehension
of what is heard.

2. Comprehend and interpret what is
heard.

3. Appreciate and enjoy certain aspects of
spoken discourse.

ORAL COMMUNICATION OBJEC-
TIVES

1. Express and
affective information.

seek factual and

2. Develop transactional skills.

3. Use appropriate socio-linguistic rules
in a range of interactive situations.

READING OBJECTIVES

1. Comprehend and interpret basic
factual information in short texts.

2. Demonstrate  the ability to use
phonological, morphological, and contextual
clues to get meaning.

3. Develop reading strategies.

WRITTEN COMMUNICATION
OBJECTIVES

1. Develop and expand writing skills
through controlled and guided activities.

2. Develop process writing strategies.

4. Spell correctly regularly-used words
which observe common patterns.

5. Develop competence in basic print
conventions.

THINKING SKILLS OBJECTIVES

1. Develop information processing skills,
both literal and critical.

2. Develop a repertoire of metacognitive
strategies to solve language processing
problems.

STUDY SKILLS OBJECTIVES

1. Develop textbook awareness and library
skills.

2. Develop appropriate learning strategies.

CULTURAL AWARENESS OBJEC-
TIVES

1. Recognize typical behaviors in common
everyday situations in the target culture.

2. Develop empathy toward the target
culture.

b - GRADE OBJECTIVES
AND THEMES

GRADE ONE

By the end of Grade I, students are
expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:

* Respond physically to a series of simple
oral instructions.

* Match what is heard to objects, pictures,
or printed words.

* Name objects and actions in a story.

* Fill out missing words or simple phrases
in a song and/or short paragraph.

* Express feelings about a song, rhyme, or

story.

Oral Communication Objectives:

* @Give information about self, others, and
things in the immediate environment.

* Offer and accept invitations and
assistance.

* Express basic needs, preferences, and
desires.
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*  Participate in simple role playing
activities.

Reading Objectives:

* Answer simple comprehension ques-
tions based on what is read.

* Identify key facts in a text or events in a
story.

* Group words into sets of related lexical
items.

Written Communication Objectives:

* Write upper and lower case letters and
numbers in manuscript and in cursive style.

* Use capital letters to begin sentences
and to write proper nouns.

* Identify words that contain particular
sounds in a given passage.

* Write simple and complex sentences.

Thinking skills Objectives:

* Relate language experiences to life
experiences.

* Request assistance and clarification
from peers, adults, and parents.

Study Skills Objectives:
* Adhere to rules and instructions.

* Recognize parts of text.

Cultural Awareness Objectives:

* Reproduce common culturally determi-
ned formulaic utterances.

* Match common national objects and
artifacts to corresponding countries.

THEMATIC UNITS FOR
GRADEI

I. ALL ABOUT ME
a. My body
b. My friends

c. My likes and dislikes

d. My hobbies

e. My daily habits

f. My duties and responsibilities

g. My favorite food, color, TV program,
etc.

h. My growth (physical, social, emotional)

II. MY FAMILY

a. Family members/relatives/friends
b. Family life

¢. Daily habits

d. Household items

1. MY SCHOOL
a. In the classroom
b. In the playground
c. Helpers

IV.IN THE COUNTRY
a. Farms

b. Rivers

c. Trees/flowers

d. Mountains

V. THE SEASONS

a. Clothes for all seasons
b. The weather

¢. Seasonal sports

d. Changes in nature

GRADE TWO

By the end of Grade II, students
are expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:

* Identify characters, feelings, and actions
in a story.

* Answer simple factual questions based
on what is heard.

* Take down messages based on what is
heard.
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Oral Communication Objectives:
* Tell and/or retell a story.

* Express mood, feelings, likes and
dislikes etc.

* Introduce self and others.

* Report to class about experiences and
TV programs.

Reading Objectives:

* Record information in graphic entries.

* Explain  characters’ feelings and
motives.

*  Underline common homophones,
homographs, compound words, etc.

Written Communication Objectives:

* Leave the right amount of space
between letters and words.

* Spell out and write down words that
have long and short vowel sounds.

* Join sentences with appropriate
connectors.

*  Organize  scrambled words in
meaningful sentences.

Thinking Skills Objectives:

* Compare and contrast two objects,
ideas, actions etc.

* Give and receive appropriate feedback.

Study Skills objectives

* Organize study materials and study time.
* Identify and use parts of text.

Cultural Awareness Objectives:

* Set up classroom display centers which
feature  dolls, stamps, currency etc.
representing target culture.

* Perform songs, jigs, and dances which
typify the target culture.

THEMATIC UNITS FOR
GRADE II

I.MY CITY

a. My house

b. My neighborhood
c. At the airport

d. At the port

e. At the market

II. COMMUNITY HELPERS
a. Teachers

b. Nurses

c. Policemen

d. Fire fighters

e. Doctors

f. Municipality workers

III. ANIMALS AND INSECTS
a. Wild animals

b. Zoo animals

c. Pets

d. Harmful and harmless insects

e. Mythical animals

f. Dinosaurs

g. Habitats

h. Habits

IV.MY COUNTRY

a. Food

b. Traditions

c. Tourist Sites

d. City and mountains

e. Famous Lebanese people
f. Transportation

g. Religion

h. Ancient civilizations

I. Agriculture

j. Industry

k. Folk tales

1. Lebanon: Then and Now
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V. ENTERTAINMENT
a. Television

b. Circus

c¢. Cinema

d. Puppet Shows

e. Plays

f. Parties

GRADE THREE

By the end of Grade III, students
are expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:

* Paraphrase events in a story.

* State similarities and differences among
characters, feelings, and actions in a story.

* Answer basic information questions
about what is heard.

Oral Communication Objectives:

* Receive and relay messages.

* Give instructions to perform simple
tasks.

* Express empathy with others.

Reading Objectives:

* Sequence events in a logical order.

*Distinguish between different characters,
motives, literary genres, plots, etc.

* Provide synonyms, antonyms, and
simple definitions of underlined words in a
text.

* Answer basic information questions
about the contents of the text.

Written Communication Objectives:

* Record data on a chart/graph or graphic
organizer.

* Use punctuation marks appropriately.

* Correct own spelling mistakes.
* Unscramble a text and organize ideas in
a logical sequence.

* Write a simple story using own words.

Thinking Skills Objectives:
* Classify and organize information
logically.

* Use techniques to reduce anxiety.

Study Skills Objectives:
* Write legibly for future reference.

* Use key pages for easy reference.

Cultural Awareness Objectives:

* Use realia to compare and contrast the
Lebanese and the target cultures.

* Compare and contrast the daily activities
of children across cultures.

THEMATIC UNITS FOR
GRADE III

I. THE ENVIRONMENT
a. Urban life

b. Suburban life

c. Rural life

d. Keeping the environment clean
e. Conservation

f. Recycling

g. Pollution

h. Endangered species

1. Pollution

j. Ozone layer

k. Tropical Rain Forest

II. HEALTH AND HYGIENE
a. Cleanliness

b. Health habits

c¢. Nutrition

d. Oral Hygiene



\oo

III. CHILDREN’S RIGHTS

IV.HOLIDAYS AND FEASTS
a. New Year’s Eve

b. Christmas

c. Adha

d. Eid El-Fitr

e. Easter

V. WORLD OF MYSTERIES AND
ADVENTURES

a. Oceans

b. Space

¢. Science fiction
d. Jungles, Deserts

e. Desert Islands

VI. THE ARTS

a. Dancing

b. Singing

c. Playing musical instruments
d. Painting

e. Handicrafts

f. Pottery

Second cycle (Elementary)

a - CURRICULAR OBJECTIVES

LISTENING OBJECTIVES

1. Comprehend explicit information in
spoken discourse (actions, ideas, reactions,
etc.)

2. Comprehend, interpret, appreciate and
enjoy spoken discourse.

ORAL COMMUNICATION OBJEC-
TIVES

1. Convey ideas and express feelings,
interests and attitudes.

2. Exchange opinions and interpreta-
tions.

3. Demonstrate verbal participatory skills
in oral discussions, presentations and social
situations.

READING OBJECTIVES

1. Comprehend, interpret, appreciate and
enjoy written discourse.

2. Expand linguistic analysis skills to get
meaning.

3. Comprehend varied printed materials
(prose and non-prose)

WRITTEN COMMUNICATION
OBJECTIVES

1. Participate in guided and free writing
activities.

2. Develop competence in composing.
3. Produce creative and academic writing.

4. Review one’s and others’ writing.

THINKING SKILLS OBJECTIVES
1.Develop logical thinking strategies.

2. Transfer knowledge and acquired skills
from one situation to another.

STUDY SKILLS OBJECTIVES

1. Develop strategies to improve study
and learning habits.

2. Develop test-taking skills.

CULTURAL AWARENESS OBJEC-
TIVES

1. Demonstrate understanding of the
target culture.

2. Develop appreciation of aspects of the
target culture.
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b - GRADE OBJECTIVES
AND THEMES

GRADE FOUR

By the end of Grade IV, students
are expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:

* Arrange oral information in a sequence.

* Comment on the actions, utterances, or
feelings of characters.

* List discourse markers present in spoken
discourse.
Oral Communication Objectives:

* Describe persons, things, places, events,
processes etc.

* Solicit and impart information related to
self.

* Use expanded courtesy and formulaic
expressions correctly.
Reading Objectives:

* Generate and discuss various types of
literal questions.

*  Relate information to
experience and other content areas.

personal

* Determine the mood, setting, characters,
plot, etc. of a story.

* Use context clues to get meaning.

Written Communication Objectives:
* Complete forms and applications.

* Design invitation cards, postcards,
posters, etc.

* Write summaries of materials read.

* Write descriptions of objects, pictures,
events, etc.

Thinking Skills Objectives:

* Classify, categorize, and compare
information.

* Synthesize information gained from a
variety of sources.

Study Skills Objectives:
* Use effective note-taking techniques.
* Take mock exams with peers.

* Become familiar with different sections
of the library.

Cultural Awareness Objectives:

* Generate/answer questions related to the
target culture.

* Compare expressions of politeness and
forms of address across cultures.

THEMATIC UNITS FOR
GRADE FOUR

I. LEISURE TIME ACTIVITIES ,
GAMES, AND PLAYS

a. Indoor games around the world

b. Outdoor games around the world,
etc.

I1. FOODS

a. Recipes and habits of eating around
the world

b. Poor eating habits

III. ANIMALS

a. Sea animals

b. Land animals

¢. Domestic animals

IV. BEYOND MY WORLD
a. Space, planets, etc.
b. Spaceships, astronauts, etc.
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GRADE FIVE

By the end of Grade V, students
are expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:
* Take note of specific information based
on what is heard.

* Identify mood, setting, character, and
purpose based on what is heard.

* Classify vocabulary into semantic and/or
grammatical categories.

Oral Communication Objectives:

* Discuss topics of interest or subjects
under study.

* Discuss interests and preferences.

* Give constructive feedback.

Reading Objectives:

* Complete cloze exercises based on what
is read.

* Differentiate between cause and effect,
fiction and non-fiction, fact and opinion etc.

* Identify and explain the functions of
organizational elements of text( key terms,

transitionals,semantic bridges, etc.).

* Recognize and suggest synonyms,
antonyms, homonyms etc.

Written Communication Objectives:

* Write announcements, directions, notes,
letters etc.

* Write reports and book reviews.

* Arrange scrambled complex sentences/
paragraphs in correct order.

Thinking Skills Objectives:
* Organize information into logical
sequence.

* Make appropriate generalizations and
predictions.

* Draw on knowledge of first language for
concept and skill reinforcement.

Study Skills Objectives:

* Select and narrow a topic for further
study.

* Become familiar with test formats and
types.

* Locate a variety of library sources and
materials.

Cultural Awareness Objectives:

* Participate in class performances,
projects, and exhibitions related to aspects
of the target culture.

* Compare social conventions across
cultures.

THEMATIC UNITS FOR
GRADE FIVE

I. NATIONAL AWARENESS

a. National holidays/independence day,
etc.

b. Civil responsibilities: respect for law
and order, etc.

II. JOURNALISM
a. Newspaper, magazine, etc.
b. Newscasts, forecasts

c. Reporters, graphic designers, editors,
etc.

III. ART, THEATER, MUSIC AND
DANCE

a. International and national
b. Appreciation of art, music and dance

IV. CITY LIFE AND VILLAGE
LIFE

a. Different life styles
b. Different attitudes
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GRADE SIX

By the end of Grade VI, students
are expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:
* Identify the main points in a lecture.

* Jdentify style, metaphors and/or similes
based on what is heard.

* Recall/take note of key terms, specific
words, expressions, and structures.

* Infer ideas, attitudes, and intentions.

Oral Communication Objectives:
* Report on books, assignments, group
projects etc.

* Describe reactions to current events and
school activities.

* show interest and participate in the
conversations of others.

Reading Objectives:

* Scan text to locate specific information.

* Infer ideas, outcomes, attitudes,
intentions etc.

* React to literature through art craft and
dramatization. '

* Identify and explain common analogies
and proverbs.

Written Communication Objectives:

* Prepare interviews , questionnaires, and
itineraries.

* Compose coherent paragraphs in various
rhetorical modes.

* Complete unfinished texts for specific
audience.

Thinking Skills Objectives:
* Analyze and synthesize information.

* Compare first and second language
rhetorical patterns.

Study Skills Objectives:

* Follow appropriate research strategies.

* Design appropriate study plans.

* Use library materials and computer
resources.

Cultural Awareness Objectives:
* Identify evidence of target culture
influence on Lebanese society.

* Recognize stereotypes and preconceived
ideas.

THEMATIC UNITS FOR
GRADE SIX

I. SPORTS

a. World cup, Olympics and Cham-
pionships

b. Kinds of sports, etc.

II. THE ENVIRONMENT

a. Pollution

b. Endangered planet

c. Importance of parks and nature
reserves

d. Recycling

III. TECHNOLOGY
a. Computers and Calculators
b. Radio, TV, and telephones

IV. MEETING CHALLENGES
Dealing with failure,
disabilities, natural disasters

conflict,

B - INTERMEDIATE LEVEL

1 - CURRICULAR OBJECTIVES

Listening Objectives:

1. Demonstrate understanding  of
increasingly complex and varied audio
input.

2. Recognize and discriminate aspects
of spoken discourse.
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3. Demonstrate critical understanding of
spoken discourse.

Oral communication Objectives:

1. Seek and provide information on
academic topics..

2. Communicate and justify intellectual,
emotional, and moral issues and positions.

3. Initiate, sustain, and conclude a variety
of social and professional conversation acts.

Reading Objectives:

1. Comprehend written discourse using
text-related clues.

2. Demonstrate critical understanding of a
text.

3. Develop basic comprehension of
appropriate literature.

Written Communication Objectives:

1. Develop and enhance writing skills
through semi-guided and free activities.

2. Produce expressive, transactional, and
creative writing.

3. Produce academic writing tasks.

Thinking Skills Objectives:

1. Develop strategies for problem-
solving, decision-making, and conceptuali-
zing.

2. Develop critical thinking skills.

3. Transfer information from one context
to another.

Study Skills Objectives:

1. Develop research skills.

2. Develop test-taking skills.

3. Utilize library resources efficiently.
4. Develop self-assessment skills.

Cultural Awareness Objectives:

1. Work with authentic materials to
become familiar with the target culture.

2. Develop appreciation of the unique
features of the target culture.

3. Understand
expressions.

culturally significant

2 - GRADE OBJECTIVES
AND THEME

GRADE SEVEN

By the end of Grade VII, students
are expected to be able to do the
following:

LISTENING OBJECTIVES

* Answer factual and inferential questions
based on what is heard.

*  Relate intonation  patterns  to
corresponding emotions and traits.

*  Identify types of authentic oral
discourse.

ORAL COMMUNICATION OBJEC-
TIVES

* Give oral reports on facts, incidents, and
experiences.

* Give and rationalize solutions.

* Talk about preferences and personal
views.

READING OBJECTIVES

* Identify context clues to decode
unfamiliar lexis.

* Summarize information in written
discourse.

*  Supply suitable titles for written
discourse.

* Identify main idea and supporting details
in text.

WRITTEN COMMUNICATION
OBJECTIVES

* Create appropriate topic and concluding
sentences.
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* Explore and conceptualize topics.

*  Write essays related to academic
subjects.

THINKING SKILLS OBJECTIVES

* Identify problems presented in text.

* Examine the flow of ideas/logic of
arguments.

STUDY SKILLS OBJECTIVES

* Select and narrow a topic for further
study.

* Become familiar with different sections
of a library.

CULTURAL AWARENESS OBJEC-
TIVES

* Note down differences in non-verbal
social behavior across cultures.

* Identify and discuss popular cultural
themes.

THEMATIC UNITS FOR
GRADE SEVEN

. The Community

—

.Animals and their Habitats
. The Environment

. Famous Scientists

. Poverty

. Travel and Tourism

. Entertainment

. Preserving Wild Life

. Forests and Oceans
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10. Endangered Species
11. The Future
12. Great Explorers

13. Expressing Feelings: fear, anger,
stress, worries, concern, etc.

GRADE EIGHT

By the end of Grade VIII, students
are expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:

* Draw inferences and conclusion not
presented overtly in spoken discourse.

* Discuss what is heard in pairs or in
groups.

* Propose and justify an alternative plan,
point of view, course of action, and/or
solution presented by speaker.

Oral Communication Objectives:

* Narrate and describe in detail.

* Express feelings of concern, sympathy,
aspirations, and support.

* Compare two or more objects,
characters, processes, etc.

* Report the results of an experiment.

Reading Objectives:

* Use semantic and syntactic cues to infer
meaning.

* Read poems aloud with proper rhythm
and intonation.

* Make appropriate inferences about

characters, themes, settings, etc.

Written Communication Objectives:
* Write stories, poems, songs etc.
* Draft and revise written products.

* Write essays on topics related to content

areas.

Thinking Skills Objectives:
* Formulate clarification questions.

* Arrive at appropriate conclusions.
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Study Skills Objectives:
* Use effective note-taking techniques.

* Locate a variety of library sources and
materials.

Cultural Awareness Objectives:

* Record and analyze relevant information
about the target culture.

* Discuss and analyze the influence of the
English culture on the Lebanese culture.

THEMATIC UNITS FOR
GRADE EIGHT
. Exploration
. Scientific Discoveries
. Sources of Energy
. Recreation
. Preserving Water
. Birth
. Adolescence
. Pollution
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. World Events and Issues
10. Natural Phenomena

11. Industry

12. Agriculture

13. Space

GRADE NINE

By the end of Grade IX, students
are expected to be able to do the
following:

Listening Objectives:

* Elaborate on what is heard by relating it
to previous knowledge.

* Provide plausible interpretations for
feelings and actions in spoken discourse.

* Recognize and determine the function of
style shifting in oral discourse.

Oral Communication Objectives:
* Conduct interviews.
* Debate issues under consideration.

* Participate fully and effectively in casual
conversations.

Reading Objectives:

* Design a poster, jacket, advertisement,
and/or flier about specific literary works.

* Identify context and rhetorical mood of
written discourse.

* Identify intention, attitude, and bias of
authors.

* Demonstrate ability to vary reading
strategies.

Written Communication Objectives:

*  Write reports,
summaries, etc.

research  papers,

* Share written works with the school
community.

* Produce essays using appropriate
language, style, and organization.

Thinking Skills Objectives:

*  Organize information
various sources.

taken from

* Detect bias in arguments.

Study Skills Objectives:
* Design an effective study plan.

* Use computer resources to retrieve and
manage information.

* Produce appropriate research design for
topics in science subjects.

Cultural Awareness Objectives:

* Work with authentic materials to
become familiar with the target culture.

* Develop positive attitude toward
unfamiliar traditions in the target culture.

*  Understand
expressions.

culturally  significant
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THEMATIC UNITS FOR
GRADE IX
. Astronomy
. Trash and Recycling
. Global Warning
.Old Age
. Death
. The Generation Gap
. Trade

8. Disasters

N AN L AW -

9. Mysteries

10. The Supernatural

11. Building Self Confidence
12. Valuing The Planet Earth

13. Tolerance

V - SECONDARY
EDUCATION

A - CURRICULAR OBJECTIVES

LISTENING OBJECTIVES

1. Demonstrate critical understanding of
the content of various modes of spoken
discourse.

2. Demonstrate  ability to analyze
linguistic and para-linguistic features of
extended spoken discourse.

awareness of the
structure of  spoken

3. Demonstrate
organizational
discourse.

ORAL COMMUNICATION OBJEC-
TIVES

1. Demonstrate  knowledge of the
systematics/canons of spoken discourse.

2. Show command of different types of
oral presentations.

3. Demonstrate ability to use
appropriate style and organization.

READING OBJECTIVES

1. Demonstrate ability to comprehend a
variety of specialized texts.

2. Show awareness  of
techniques and variations.

stylistic

3. Demonstrate ability to identify and
analyze the organizational features of a
text.

WRITTEN COMMUNICATION
OBJECTIVES

1. Demonstrate ability to use language
effectively.

2. Demonstrate command of advanced
writing techniques and strategies.

3. Demonstrate advanced ability in
academic writing in different subject-
matter areas.

THINKING SKILLS OBJECTIVES

1. Demonstrate ability to use different
modes of logical reasoning

2. Evaluate a variety of texts from
different subject-matter areas.

3. Demonstrate ability to argue and to
persuade.

STUDY SKILLS OBJECTIVES

1. Show ability to  synthesize
information from different sources.

2. Enhance test-taking strategies.

3. Apply proper research techniques in
gathering data.

CULTURAL AWARENESS OBJEC-
TIVES

1. Demonstrate understanding  of
cultural attitudes and situations.

2. Analyze cultural basis for judgment
and evaluation.
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3. Synthesize universal themes from
specific cultural items.

B - OBJECTIVES AND THEMES

FIRST SECONDARY

By the end of the First Secondary,
students are expected to be able to do the
following :

Listening Objectives:

* Demonstrate understanding of spoken
discourse.

* Demonstrate critical understanding of a
variety of spoken discourse.

* Demonstrate awareness of the linguistic
and organizational features of Spoken
discourse.

Oral Communication Objectives:

* Produce oral presentations on a variety
of topics.

* Use different speech strategies for
different situations.

* Participate actively in the development
of an argument.

* Demonstrate awareness of rules of
spoken discourse.
Reading Objectives:

* Demonstrate factual understanding of a
variety of textual discourse.

* Demonstrate critical understanding of a
variety of textual discourse.

* Demonstrate ability to use reading
strategies.

* Demonstrate awareness of linguistic and
organizational features of text.

Written Communication Objectives:

* Produce a wide variety of essay forms
showing advanced competence in using
discourse modes.

* Produce specific written forms.

* Demonstrate ability to produce the
appropriate linguistic,  stylistic, and
organizational components of an essay.

*  Develop
strategies.

appropriate  composing

Thinking Skills Objectives:

* Evaluate information derived from a
variety of material.

* Assess logical relationships.

* Demonstrate awareness of the inter-
relatedness of fields of study.

Study Skills Objectives:
* Develop research skills.
* Develop test-taking techniques.

* Utilize library resources and holdings.

Cultural Awareness Objectives:

* Understand cultural references.

* React to cultural issues and themes
dealt with in text.

* Enhance positive attitudes towards
target culture.

THEMATIC UNITS FOR THE
FIRST SECONDARY

Current Issues

- Drug abuse

- The Ecological Environment
- Water, soil, air, and noise pollution
- Forestry
- Flowers and herbs
- Natural reserves
- Wildlife
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- The Media
- Types
- Roles
- Arts and Crafts
- Performing arts: music, dance, singing,
theater cinema
- Plastic arts: sculpture, painting, drawing
- Handicrafts

- Literature

- The Family
- Types of family

- Technology
- Man in space
- Recent discoveries

The Teenager
- Problems, relationships and expectations

- Sports
- Contests and championships

- The Workplace
- Work ethics

- Democracy
- As related to other types of government.

- Human Rights

- As specified by the Human Rights
Charter of 1948

- The World
- World organizations

- Natural Phenomenon
- Disasters and wonders

- Hygiene and Nutrition
- Preventive dental care
- First aid

- The Supernatural
- Superstitions, myths, and mysteries
- Phenomena

- Ancient Civilizations
- Legends
- Customs, traditions, and beliefs

- Travel and Tourism
- Religions and Beliefs of the World
- Human Values

- Women’s Issues

SECOND SECONDARY

HUMANITIES

By the end of the Second Secondary,
students in the Humanities are expected to
be able to do the following :

Listening Objectives:

* Demonstrate awareness of different
modes of spoken discourse.

* Explain the discourse functions of the
linguistic and organizational features of
spoken discourse.

* Show understanding of the content of
spoken discourse.

* Respond constructively
presentations.

to peer

Oral Communication Objectives:
* Discuss others’ opinions critically.

*  Give
presentations.

different types of oral

* Vary the use of style and jargon
according to situation.
Reading Objectives:

* Demonstrate understanding of a variety
of texts.

* Demonstrate awareness of rhetorical
devices used in the text.

* Demonstrate awareness of special
linguistic features of literary texts.

* Improve reading rate for specific
purposes.
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Written Communication Objectives:

* Demonstrate command of personal
writing skills.

* Demonstrate command of social writing.

* Demonstrate command of academic
writing.

* Demonstrate ability to use language
effectively.

* Demonstrate command of aspects of
creative writing.

* Use advanced writing techniques.

Thinking Skills Objectives:

* Evaluate reference  material for
appropriateness, accuracy and validity.

* Recognize inductive and deductive
reasoning.

* Approach learning tasks in a logical
manner.

* Identify logical fallacies.

* Respond critically to an argument.

Study Skills Objectives:

* Demonstrate ability to synthesize and
critique information taken from different
sources.

* Demonstrate ability to apply research
techniques.

* Develop test-taking strategies.

* Develop a sense of time management.

Cultural Awareness Objectives:

* Demonstrate understanding of cultural
stereotypes and attitudes.

*  Analyze cultural basis for bias and
evaluation in the text.

* Draw universal themes by comparing
specific behaviors and attitudes in native and
target cultures.

THEMATIC UNITS FOR
THE SECOND SECONDARY

- HUMANITIES -

Literature

Literary achievements

Nobel and Pulitzer prizes
Awards

Poet laureates

Museums and Cultural Centers
Folklore and superstitions
Famous Speeches

History

Wars and revolutions

Historical Figures

Archeological sites and excavations

Psychology

Youth problems and expectations
Family issues

Philosophy

Major philosophers and concepts

Sociology

Cultural interaction

Family issues

Family relations, duties and rights
Women’s issues

Fine Arts

Painting, sculpture and handicraft
Famous artists and painters

Music

Musical composers, works  and
performances

Media

Cinema, theater, radio, television,

theater the press

Political Sciences
Patriotism
Democracy
Political Systems
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- Geography
Travel, explorations, and expeditions
Immigration

SECOND SECONDARY

- SCIENCES -

By the end of the Second Secondary,
students in the Sciences Section are
expected to be able to do the following :

Listening Objectives:

* Understand main idea and specific
details in spoken scientific discourse.

* Demonstrate basic comprehension of
scientific discourse.

* Interpret what is heard.

Oral Communications Objectives:

* Understand and produce discourse using
basic notions of science.

* Make oral presentations on a variety of
scientific topics.

* Use different speech strategies for
different situations.

* Communicate for various purposes and
with various audiences.
Reading Objectives:
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